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GLAVNI TAJNIK OZN U TANT:
Mir, pravi¢nost,
napredek

Za uresniitev teh ciljev mora
wsak prispevati svoj delez

Na pragu novega leta je glavni
tajnik Organizacije zdruzenih na-
rodov U Tant spet naslovil na &lo-
veStvo poziv, ndj se zavzema za
uresnifitev ciljev, ki si jib je zasta-
?lfa svetovna organizacija. Pri tem
1e spomnil na splosno deklaracijo o
Pravicah ¢loveka, prvi dokument,
Posvecen Elovekovim pravicam in te-
melinim svoboilinam, ki jib je raz-
lasila organizirana skupnost naro-

ou.

. Deklaracija — je dejal U Tant —
Je bila stalni vir navdibov za pozi-
Livne in :m}predue akcije, ki naj za-
gotovijo splosno priznavanje in spo-
Stovanje osnovnih nacel svobode in
ostojanstva za wvse lindi na svetw,
ne plede na raso, spol in vero. Dekla-
Tacija je spodbudila wvrsto forumov
Po wvsem svetu, ki so postavili trdne
Bravne osnove za zaicito, zboljsanje
in wveljavljanje vrste civilnib, poli-
ticnih, gospodarskih, socialnib in kul-
turnih pravic za vse moike in Zenske.
Deklaracija je bila tudi vir progra-
Mov in dejavnosti, katerih cilj je bil,
da vusi ljudje doumejo svoje pravice
in se globoko zainteresirajo za enake
Pravice vseh dlanov cloveske druZine,

Kljub precejinjim Ze dosetenim re-
Zultatom — je dalje menil U Tant —
Pa se je treba zavedati, koliko je e
treba storiti, preden bodo humani-
farni cilji ustanovne listine Zdruze-
nib narodov wresniceni in preden bo-

0 natela sploine deklaracije postala
Stvarnost.

Leto 1971 — poudarja glavni taj-
mk Zdruzenih narodov — bomo sla-
Vili kot mednarodno leto boja proti
Tasizmyu in rasmi diskriminaciji, 'V
tem letu se moramo Se odloéneje bo-
Tt za odpravo rasnega razlikovanja
n drugih manifestaci) rasne nestrp-
nosti. Politika apartheida, posebno
na ozemljih, ki so Se vedno pod ko-
Onialno upravo, grobo Zali vest ¢lo-
Vestua in ogroza Zivljenje precejinje-
8a dela ljudi na svetu. ,V Sirsi per-
Spektivi nastopajocega desetletia, ki
Smo ga posvetili razvoju in razoro-

vi, mora wsak izmed nas prispe-
Vati cvoj delez za uresnilitev ciljev

druzenih narodov — mirn, pravié-
nosti in napredka. Samo ti cr'[j,i obe-
tajo, da bodo wsi ljudje konéno le
KZivali wse pravice, razglafene v
$ploini deklaraciji o lovekovib pra-
Vicah.“

Slovenska viada

USTANOVILA KOMISUO
ZA ZUNANIO POLITIKO

Republigki izvrini svet SR Slove-
Mje je na svoji seji 8. januarja spre-
Jel skiep o ustanovitvi posebne
Omisije za zunanjepoliti¢na vpra-
i.cfnjo. Naloga te komisije je sprem-
It in proucevali vpraianja zuna-
Nepoliticnega pomena tako za Ju-
Soslavijo kakor fe posebej za Slo-
Venijo.

. Predvsem se bo komisija ukvar-
1ola z vpraionji slovenskih narod-
manjiin v sosednjih driavah
ter narodnih manjsin v Sloveniji.
Prav jako bodo v pristojnost ko-
Misije spadala vpraianja stikov z
i""Ziizernshmrn, mejnega promela, za-
Poslitve delavcev v inozemsivu in
il.'»uljoncev.
. Za predsednika komisije je bil
‘Menovan podpredsednik republi-
€ga izvrinega svela dr. France
odevar.

POLOZAJ
NA SREDNJEM VZHODU

spet povzroca zaskrbljenost v svetu

V treh tednih, namrec 5. februar-
ja, polece sedanje premirje, ki so
ga po lanski zopelni ,vojni" na
Srednjem vzhodu sklenile bojujole
se sile — na eni sirani arabske de-
zele, na drugi slrani lzrael. In po
dosedenjth izkuinjah bi se moral
zgodili naravnost éudez, ¢e bi v fem
kratkem éasu hoteli doseéi napre-
dek, ki bi zagolavljal, da se po
5. februarju sovraznosti ne bi spel
nadaljevale z oroZjem.

Pred nedavnim lje posebni odpo-
slanec glavnega tajnika Zdruzenih
narodov U Tanlg, 3vedski diplo-

DeZelniglavar

ZA NADALIEVANIE
POLITIKE POMIRITYE

V torek zvefer je priredil
deZelni glavar Hans Sima fra-
dicionalni novoleini sprejem.
V veliki dvorani celovikega
Doma glasbe se je zbralo
ved sto predstavnikov polifig-
nega, kulturmega, gospodar-
skega in druibenega Zivijenja
Ketolke.

DeZelni glavar je v svojem
govoru spomnil na uspehe
lanskega leta in pri tem po-
sebe] omenil zagoftovitev
gradnje celovike univerze ter
avioceste skozi Ture. Kot po-
sebno vaino nalogo defelne
politike je tudi za bodoée na-
glasil prizadevanja za mimo
sofitje v deZell fer za dobre
odnose s sosednjima deiela-
ma Slovenije in Furlanijo-Ju-
lijsko Beneéijo. Pozval Je k
sodelovanju, ,da bi miadini
prihranili bridke izkuinje pre-
teklosti”,

mat Gunnar Jarring, zacel ze svoj
irelji poskus posredovanja. Bil je
dva dni v lzraelu, kjer je razgovar-
jal s tamkajinjimi vodilnimi ljudmi.
Med njegovimi razgovori pa so iz-
rae!ski voditelji kar dovelj jasno
povedali, da pravzaprav sploh ne
misijo resno na kakino spravo z
aralsskimi  dezelomi in da pred-

vsem ne nameravojo spostovathi
sklepov, ki jih je sprejel varnosini
svel, nomred izpraznili zasedena

arabska ozemlja.

Gunnar Jarring se jje vmil v New
York, kjer je poro¢al U Tantu. Po-
drobnosti o njegovem najnovejsem
poslanstvu niso znane, znano pa je
stalisce, ki ga je v imenu arabskih
dezel obrazlozil egiptovski predsed-
nik Anvar el Sadal: Arabci niso
pripravijeni v trefje podaliati pre-
mifje, ¢e ne dobijo jomsiva za
uspeh sedanjih pogajanj o Sred-
njem vzhodu.

Torej wvse kaie, da v staliséih
obeh nasproinih sil doslej ni pri-
slo do kaokinih bistvenejiih spre-
memb, fo je do takih sprememb, ki
bi upravi¢evale upanje v bliinjo
miroljubno refitas spora. Zale v
mednarodni javnosti znova naraiéa
zaskrbljenost zaradi poloZaja na
Srednjem vzhodu ter nekaleri ie
kar povsem neprikrito napovedu-
jejo, da bo 3e pred letosnjim polei-
jem pridlo do nove vojne med lz-
raelom in njegovimi arabskimi so-
sedi.

Trenuino seveda 3e ni fako daleé
in v prihodnjih fednih bo golovo
3e dovolj priloZznosti za nadaljnje
poskuse in napore, da bi spor re-
Sevaili za zeleno mizo in ne na
bojnem polju. Svoje odgovornosti
pri lem se ne bosla mogli ofresti
tudi obe veliki sii — Amerika in

SOOOO000000 Sovielska zveza,

mi v Trstu;

godbe iz leta 1955;

Poziv
mednarodnega zdruZenja

na izpolnjevanje dolocil ¢lena 7

Zvezni odbor za narodno-jezikovne skupnosti in deZelno kul-
turo v Italiji, ki je ¢lan Mednarodnega zdruZenja za zailito ogro-
Yenih jezikov in kultur, je imel 2. in 3. januarja 1971 zasedanje
v Trstu, kjer je razpravljal predvsem o poloZaju slovenske narod-
nostne skupnosti v Iraliji in Avstriji. Na zasedanju so sprejeli
dve resolucyji. Ena se nanaja na slovensko skupnost v Avstriji in so
jo poslali avtrijskemu generalnemu konzulatu v Trstu s prosnjo,
da jo posreduje avstrijski zvezni vladi.

V svoji resoluciji mednarodno zdruZenje : _

@ opozarja na stalno odrekanje pravic, ki pripadajo slovenski
skupnosti v Avstriji, in posebej na zadnje provokacije, katerih tarca
je bila ta skupnost ob proslavi petdesetletnice plebiscita, provoka-
cije, ki so bile solasne s protislovenskimi fasistitnimi demonstracija-

obsoja odkrito krienje tlovelanskih pravic ter doloch sen-
Yermenske mirovne pogodbe iz leta 1919 in clena 7 driavne po-

izraza svojo solidarnost slovenskemu prebivalstun, ki je
bilo prizadeto v svojem CEloveskem dostojanstvw in v tem slici
Baskom in ostalim narodom, katerih kultura je zatirana;

@ poziva avstrijsko zvezno vlado, naj se ravna po deklari-
ranih demokraticnib nalelih s tem, da zagotovi osnovne garancije
za obranitev jezika in kulture Slovencev na Koroskem in Stajer-
skem kakor tudi Hrvatov na Gradiséanskem, ker je to neobbodni
pogoj za iskreno evropejsko politiko.

V drugi resoluciji pa je mednarodno zdruZenje obsodilo nedavne
falisti¢ne izpade proti slovenski skupnosti v Italiji. IzraZeno je bilo
ogoréenje nad tem, da oblasu dopu¥tajo tako dejavnost, ter po-
stavljena zahteva, da morajo besedam obsojanja falistiénth izpadov
slediti konkretni ukrepi proti slehernemu zapostavljanju slovenske
skupnosti. Kondno je mednarodno zdruZenje pozvalo vse driavljane
in njihove izvoljene predstavnike, naj se zavzemajo za izvedbo ulin-
kovite zas&ite vseh manpiin v Italiji.

L e

Cudna ,resitev“

vprasanja

spomenika vojnemu zlo¢incu Maier-Kaibitschu

V zadnji #evilki smo — kakor
razni drugi listi — porodali, do so
na zadnji lanskoleini seji velikov-
tkega obéinskega sveta sklepali o
pocastitvi  nekalerih za Korotko
menda posebno zasluznih osebno-
sti in da je bilo ob fej priloznosti
govora tudi o tem, da bi postavili
spomenik Maier-Kaibifschu, ZSO je

Bilanea, ki obtozZzuje...

S 1. januarjem tega leta je stopila Amerika Ze v de-

spoznanje, da je 43.000 mrtvih in 211.000 ranjenih

seto leto svojega vojskovanja v Indokini in je povsem
razumljivo, da se oblutek ,moralnega malka® dedalje
bolj $iri tudi v Ameriki sami. Konéno postaja ta vojna
celo ze za Ameriko pretetko breme taEg v ljudeh kot
tudi v materialu.

O negativnem obratunu teh deserih ler ,umazane
vojne“ dovolj preprifljivo govorijo naslednji podatki:
Po uradnem porodilu ameridkega poveljstva v Saigonu
so amerikke sile od zadetka vietnamske vojne do zdaj
izgubile 43.500 vojakov in fastikov ter ,civilistov v
sluzbi ameritke vojske*; v istem &asu je bilo v Viet-
namu ranjenih Ze 211.000 ameri¥kih vojakov in drZav-
ljanov v sluzbi vojske; ameritka vojska je v Viernamu
izgubila Ze vel kot 4000 helikopterjev.

Se bolj pa obtoZujejo naslednje Stevilke: V desetih
letth je ameritko vojno letalstvo odvrglo v Indokini,
predvsem na Vietnam, 5,172.588 ton bomb, ameritka
pehota in ameritko topniftvo pa sta v teh vojatkih
operacijah porabila 5,155.700 ton streliva. Ce bi ru-
Silno mot odvrZenih bomb in porabljenega streliva sku-
fali izraziti z rudilno mo&jo atomskih bomb, bi lahko
ugotovili, da so Ameridani v teh desetih letih odvrgli
nad Vietnamom, KambodZo in Laosom Ze 770 atomskih
bomb, kakrino so leta 1945 odvrgli nad Hirofimo na
Japonskem.

Kakine so ¢lovelke Zrtve med prebivalstvom teh rako
tezko prizadetih deZel v Indokini, nihée ne ve toéno.
Vsekakor pa so neprimerno vedje, kot so Zrtve na strani
ameritke vojske, kajti znano je, da so ameritki vojaki
v tej vojni dejansko le neka-kéna elina vojska, ki raje
pofilja v smrt svoje domade privrence, kadar pa sama
neposredno poseZe v boj, uporabi vsa razpoloZljiva teh-
ni¢na sredstva, da prihrani Zivljenja svojih vojakov.

Kljub temu pa tudi v Ameriki dedalje bolj prodira

ameritkih vojakov e mnogo prevel. Zato stalno na-
ra¥¢a tudi odpor proti ,umazani vojni“, mnoZijo se
ostre krittke na ragun politiénih in vojadkih funkcio-
narjev, katerim tudi vedno bolj odkrito oditajo zloline
in hudodelstva, ki so jih pod njihovim vodstvom za-
gredili ameriski vojaki v Indokini.

Nekdo je zapisal, da $e ni bilo vojne, o kateri bi
se bilo toliko pisalo, kot se je pisalo in se $e pide o fe
ne konani vojni v Indokini. V zaletku so porotila in
knjige o vietnamski vojni obveiale ameritkega bralca o
problemih, ki nastajajo v zvezi s to vojno. Postopoma
se je teZile premaknilo na polemiko v tem smisly, da
vojna ne daje zaZelenith rezultatov in da zapleta Ame-
riko v stvari, ki se je neposredno ne tifejo. Nadajnji
razvoj je privedel do .moralnega madka® mnogih Ame-
rianov in zalele so se tudi moralne obsodbe te vojne.
Danes pa se ne govori ved niti o tem; ta obsodba je Ze
ugotovljeno dejstvo in o tem Ze nihée vel ne razpravlja.
Danes se spralujejo le ¥e o tem, kako bo Amerika pla-
¢ala ralun svojega poletja v tem delu Azije.

In e nekaj novega se pojavlja v ameritkem mnenju
o vojni v Indokini, namre¢ obtoZba, da je Amerika
kriva vojnih zlofinov in zlotinov proti élovedtvu. For-
malno so se ta vpralanja zalela z ,odkritjem® pokola
v vietnamski vasi My Lai; sledila so ,odkritja® o ,ve-
likem ftevilu starejih in tudi novejdih primerov, ko so
se ameriki vojaki obnafali podobno kot v omenjenem
naselju, kjer so pobili vse civilno prebivalstvo. Danes
Ameriki vojnih zlodinov ne olitajo le v drugih deZelah,
marved tudi v Ameriki sami. Najbolj znalilen primer
je bivdi ameridki tofilec na niirnber¥kem procesu proti
glavnim nacistiénim vojnim zlofincem general Telford
Taylor, ki meni, da bi tudi najvi§je ameritke politiéne
ié:} vojatke funkcionarje morali obsoditi kot vojne zlo-
ince.

proti taki nakani odloéno protesti-
rala ter v brzojavkah deielnemu
glavarju in velikovikemu Zupanu
zahtevala odloéne ukrepe, ker
smafra v tem izrazilo provokacijo
nasega ljudstva in vse demokraticé-
ne javnosli.

Vest o taki nokoni je res moéno
razburila Siroko Yjavnost. Dezelni
glavar Sima je slopil v slik z odgo-
vornimi mandatarji v Velikovcu ter
opozoril na polititno daljnoseinost
takega predloga. Poudaril je, da v
smislu dosledne polilike mirmega
sofitja v deieli takinega ukrepa
nikakor ne more odobravati, ter
predlagal, ndj velikoviki obé&inski
svet sprejme usitrezne sklepe.

In v Velikovcu so res ,uvkrepali®.
Sprejeli so sklep o imenovanju freh
cest po biviem deielnem glavarju
Wedenigu, dr. Steinacherju in bri-
fanskem oficirju Milesu, Schumyju
se holejo oddolziti kdaj pozneje,
Maier-Kaibilscha pa so enostavno
«prezrli”. V odgovoru, ki ga je
250 prejela iz Velikovea, je rele-
no, da je bilo tozadevno poredilo
Kleine Zeilung nepravilno; nasprot-
no pa je Kleine Zeilung svoje pr-
voino porodilo popravila samo v
toliko, da o spomeniku za Maier-
Kaibitscha niso sklepdli, paé¢ pa je
bile o tem govora.

Tako izgleda, da je bila zadeva
«Urejena” na nadin, da je volk sit,
koza pa cela, Toda: ali je zadeva
res lcko enostavna? Mislimo, do je
ze sama misel o takem naériu nekaj
nezaslisonega, za javnega manda-
tarja porazno spri¢evalo o njegovi
miselnosti, za forum, kot je obdinski
svel, pa skrajno neodgovorno, Ce
ne smaira za polrebno, da bi takoj
in som od sebe odloéno nastopil
proti vsaki faki nakani,



£ — Stev. 2 (1487)

15, januar 1971

Avstrija na Sestem mestu

V ZUNAN]JI TRGOVINI VZHODNOEVROPSKIH DEZEL

Z obsegom 900 milijonov dolarjev se je
Avstrija v letu 1969 uvrstila na Sesto mesto
v zunanji frgovini vzhodnoevropskih dezel.
S iem obsegom je slala pred Svedsko in
Zdruzenimi drzavami Amerike, katerih trgo-
vina z evropskim vzhodom je v omenjenem
letu dosegla obseg 500 oz. 400 milijonov
dolarjev,

Celokupno so vzhodnoevropske dezele le-
ta 1969 izvozile blaga v vrednosti 54,2 mi-
fijorde dolarjev. Devet najpomembnejsih
zahodnih uvoznikov je od tega uvozilo bla-
ga v vrednosti 9900 milijonov dolarjev ali
okroglo 18 odstotkov vsega vzhodnoevrop-
skega izvoza. Po vrshi so bile o Zvezna re-
publika Neméija (3 milijorde dolarjev), lta-
lija in Vel. Britanija (vsoka 1,4), Francija
(1,0), Japonska (0,9), Finska (0,7) ter Avstrija,
Svedska in Zdruiene driave Amerike.

Med sedmimi vzhodnoevropskimi deZela-
mi je v zunanji frgovini razumljivo nojbolj
angozirana Sovjeiska zveza. Njen izvoz je
1969 dosegel vrednost 22 milijard dolarjev.
lzvoz pribliZno iste vrednosti so dosegle
Nemika demokratiéna republika, Ceskoslo-
vaska in Poljska skupno. Prva je dosegla
izvoz v vrednosti 8,3 milijjarde dolarjev,
CSSR v vrednosti 6,6 milijarde, Poljska pa v
vrednosti 6,4 milijarde dolarjev. Obseg iz-
voza ostalih treh dezel je bil rozmeroma
majhen; pri Madzarski je znaial 4 milijarde
dolarjev, pri Bolgariji 3,6 milijarde, pri Ro-
muniji pa 3,3 milijarde dolarjev, skupno to-
rej pidlih 11 milijord dolarjev.

Vedji del izvoza omenjenih driav je od-
padel na medsebojno trgovino. V ostali
svel so te driave izvozile razmeroma malo
blaga. Tako ga je Sovjelska zveza izvozila
v vrednosti 4,9 milijarde dolarjev, kar je bilo
22 %o njenega celokupnega izvoza. Procen-
lualno enak je bil izvoz Ceskoslovaske, ki
je dosegel vrednost 1350 milijonov dolar-
jev. Nizji je bil delez izvoza v oslali svel v
Nemiki demokratiéni republiki in v Bolgariji;

v prvi je z vrednostjo 1660 milijonov dolar-

jev znasal 20 odstotkov celokupnega izvoza,
v drugi pa s 540 milijoni dolarjev 15 od-
stotkov.

Vse moénejii je bil obseg izvoza v osiali
svel na Madzarskem, Poljskem in v Romuniji,
Za te deiele je znano, da so zadnja leta po-
skuiale povecali svoje gospodarsko in teh-
ni€¢no sodelovanje z zahodnoevropskimi de-
felomi. Da ta prizadevanja niso ostala
brez uspeha, kaze med drugim tudi visoki
delez trgovine z ostalim svetom na njihovem
skupnem izvozu. Od celokupnega poljskega
izvoza je na svelovno trgovino odpadlo
1730 milijonov dolarjev ali 27 odsiotkov.
Skoraj isti delez je na svetovno ftrgovino
odpadel tudi na Madiarskem, ki je v fej

trgovini izvozila blaga v vrednosti 1040 mi-
lijonov dolarjev.

Najvecji delez skupnega izveza je na
svetovno frgovino odpadel v primeru Ro-
munije, ki kaZe Ze nekaj let v svojih gospo-
darskih prizadevanjih najbolj liberalistiéna
stremljenja. Od njenega skupnega izvoza,
ki je bil po obsegu sicer najnizji med vzhod-
noevropskimi deZelami, je odpadlo na sve-
tovno trgovino 36 odstotkov ali 1190 mili-
jonov dolarjev.

Cetkoslovaski izvoz in delez na svetovni
trgovini leta 1969 ne kaZe njenega pravega
mesta v lej trgovini. Upoitevali moramo, da
je bila ta deiela od avgusta 1968 naprej

pod hudim politi€nim pritiskom Sovjefske
zveze, zaradi Cesar je irpelo fudi njeno go-
spodarsivo. Tako je razumljivo, da je tudi
njen izvoz leta 1969 moéno nazadoval in da
je Se bolj nazadoval delez, ki ga ima na
njenem izvozu svetovna trgovina.

Zgornje primerjave pa kazZejo ie eno za-
nimivost. Med glavnimi zahodnimi partnerji
vzhodnih defel so Iri glovne dezele EGS in
4 dezele EFTA. Mediem ko je vzhodnoev-
ropski izvoz v imenovane deZele EFTA do-
segel vrednost 3,2 milijorde dolarjev, je ob-
seg izvoza v i deiele EGS dosegel vred-
nost 5,4 milijarde dolarjev.

(&)

Jugoslovanski turizem

v letu 1970

Po oceni zveznega zavoda
za statistiko je bilo lani v Ju-
goslaviji 11,795.000 turistov,
fo je za 3 % vei kot v letu
1969. Od tega je bilo 7 mili-
jonovy 55.000 domaéih furi-
stov [za 6 % vet), tujcev pa
4,740.000, kar je pribliino
enako ¥tevilo kot prejinje le-
to. Skupno Sitevilo turisti€nih
noéitev znada za lansko leto
48,190.000, kar pomeni porast
za 2% v primerjavi z letom
1969; na tuje turiste odpade
22,568.000 (za 1 % veé)] in na
domaée furiste 25,622.000 (za
4 % veé) notitev.

Preteini del tujskega pro-
meta razumljive edpade na
obmorske kraje, kjer so lani
zabeleZili 31,966.000 turistié-
nih noéitev ali za 2% vel
kot v letu poprej. Na drugem

mesfu sledijo glavna mesta
republik s skupno 4,295.000
prenofitvami, to je v primer-
javi z letom 1969 za 5 % veé.
YV zdravilisko-kopaliZkih kra-
jih so lani zabeleiili 4 mili-
jone 200.000 turistiénih pre-
notitev, medtem ko jih je na
planinske turistiZne centre od-
padio 2,662.000.

Celoini obseg gostinskega
prometa je bil za 7 % veéji
kot leta 1969, mediem ko se
je njegova vrednost poveda-

|la za 24°%. Pri tem pa je
|freba upoitevali, da je 3tevi-

lo poslovnih enot v gostin-
sivu v primerjavi z letom
1969 naraslo le za 1 %. Vred-
nost prometa v gosfinstvu je
lani dosegla 8.960,000.000
din. V tej bilanci je hrana in
pijata udeleiena s 3.680 mi-

lijoni din, na prenolitve od-
pade 840 milijonov, na vse
druge storitve pa skupaj
4.440 milijonov din.

VY ieleznilkem, pomorskem,
zraénem, reénem in cesinem
prometu je bilo lani prepelja-
nih skupaj 704,447.000 potni-
kov ali za 9% veZ kot v
prejinjem lefu. Najviije pove-
éanje — namreé za 4% —
so zabeleiili v zra&énem pro-
metu, medtem ko je promet
na Zeleznici padel za 4 in po
rekah celo za 15 %. Tekom
lanskega leta je prostopilo
jugoslovansko mejo 14 milijo-
nov 391.000 motornih vozil z
inozemsko registracijo, kar je
za 17 % vel kot leta 1969. Z
njimi je prispelo 41,699.000
poinikov, to je v primerjavl
z letom 1969 porast za 14 %.

Gospodarski obeti za novo leto

Kako se bo razvijalo gospodarsivo v no-
vem letu? Okoli tega vpralanja se vedno ob
prehodu iz starega v novo lelo vrlijo naj-
razliénejia ugibanja, napovedi in prognoze.
To velja tako za vsako driavo posebej, ka-
kor velja tudi v Sirflem mednarodnem merilu.
S tem vprasanjem se iz lefa v lelo bavijo
priznani sirokovnjaki in gospodarski izve-
denci, z njim se bavi fisk, ki objavlja vgo-
tovitve, domneve in ra¢une posameznih raz-
iskovalcev.

RAZDELITEV LEPIH NAGRAD

Nagradni krizanki, ki smo ju objavili za
nedavne boZiéne in novoleine praznike, sta
imeli — kakor vidimo iz poslanih reditev —
res lep odziv med bralci nasega lista. In
tudi lo lahko povemo, da fje bilo tokrat le
zelo malo relevalcev, ki se jim e vrinila
kakina napaka, Pri Zrebanju smo upoitevali
vse fisle, ki so nam poslali pravilne resitve.
Izmed teh so bili iziZrebani naslednji na-
grajenci:

PRIZANKA ZA ODRASLE

1. Stefan Pavlig, Obirsko, p. Zelezna Kapla;

2. Ani Mak, Sele-Kof, p. Borovlje;

3. Alired Kral, Celovec, Kinksirake 66;

4, Kati Svoljiak, Poljanska cesta 12, Skofja
Loka, Slovenija;

5. Ana Kraut, Bahnhofstrafje 25, Pliberk.

OTROSKA KRIZANKA

1. Lenl Strauss, Dob 16, p. Viba;
2. Karli Vejnik, Bela, p. Zelezna Kapla;
3. Marjan Velik, Sele-Kot, p. Borovlje.

Nagrajenki iz Slovenije bomo nagrado
poslali po posti, ostale nagrajence pa pro-
simo, da svoje nagrode dvignejo v ured-
niétvu. Medtem ko dobiinikom nagrad Zeli-
mo mnogo veselja pri branju knjig, se pri-
sréno zahvaljujemo za sodelovanje tudi
vsem drugim resevalcem, ki pa jim lokral
sreéa ni bila naklonjena.

Za tiste, ki zelijo pogledati, kje so se pri
refevanju znadli morda pred nepremagljivo
tezavo, pa objavljomo v naslednjem e pra-
vilni reditvi obeh krizank.

Resitev krizank

KRIZANKA ZA ODRASLE

Yodoravno: 1. pusta; 6. stavka; 12. Istran;
14, leopard; 15. stog; 16. oni; 18. vezir; 19.
mak; 20. vrisk; 22??ani; 23. ov; 24. zemljan;
26. kA; 27. aorta; 29. Alenka; 32. dar; 33, TK
(Tone Kozlevéar); 34. ter; 35. Nikita; 37. bi-
ri¢; 39. pa; 40. cembalo; 42. rb; 44. Opel; 47.
Kairo; 48. pir; 49. Tatié; 51, RTV; 52. tola;
53, okarina; 55. agilen; 57. patena; 58. spaka.

Navpléno: 1. pismo; 2. ustava; 3. stok; 4.
trg; 5. aa; 6. se; 7. tov; 8. apel; 9. vaza; 10.
krinka; 11. Adria; 13. norma; 14. lisjak; 17.
Nil; 20. vetri¢; 21. kal; 24. zrak; 25. netilo;
28. ofi; 30. Nero; 31, kri; 33. Tamara; 35.
napaka; 36. tek; 37. barva; 38. &ridek; 39. Po-
top; 41. bir; 43. brana; 45. etat; 46. lire; 48.
pola; 50. gin; 52. tip; 54. na; 56. GS (Gre-
gor¢i¢ Simon).

OTROSKA KRIZANKA

Vodoravno: 1. plug; 4. vamp; 8. Rim; 10.
sir; 11, IM; 12, dom; 14, Ra; 15, tolar; 16.
ep; 18. lek; 19. AN (Alfred Nobel); 20. trn;
21, kri; 22. pas; 24. Etna; 25. vaze.

NovpiZno: 1. in 7. prijetne praznike; 2.
lim; 3. um; 5. as; 6. mir; 9. kolera; 12. dol;
13. mak; 17. pr; 19. ar; 22. pa; 23. SV.

Seveda je o dvigu gospodarsiva v prihod-
njem letu teiko delati ralune Ze vnaprej in
se potem taki rafuni navadno tudi precej
razlikujejo od dejonskih Stevilk; kljub temu
pa raziskovanje konjunkiure sluzi za po-
frebno orientacijo gospodarske politike. In
kakino bo leto 1971 v lué napovedi, ki so
jih v zadnjih tednih objavijali najrazliénejsi
listi?

V fem oziru je nedvommno zelo vaino sta-
lis¢ée Organizacije za gospodarsko sodelo-
vanje in razvoj (OECD), ki govori o zosloju
konjunkture na zelo visoki ravni. To pomeni,
da se bo val visoke konjunklure v nekaterih
velikih evropskih industrijskih deZelah fe na-
prej zmanjieval, To velja v prvi vrsti za Za-
hodno Neméijo. Precej deljena so mnenja
glede razvoja v Zdruzenih drzavah Amerike:
nekaleri gospodarstveniki so v tem oziru pre-
cej skepticni, medtem ko gledajo drugi bolj
«roZnalo”, éeprav eni kot drugi vedo, da
bo po dalj§i recesiji le z najvedjimi napori
spet mogoée spraviti ameritko gospodarsivo
do novego vzpona. To pa bi seveda tudi
ugodno vplivalo na splodni politiéni poloZdj.

Za zahodno gospodarsivo bo ie naprej
velik problem boj profi inflaciji. Ceprav se
OECD ne spuiéa v fvegane napovedi glede
na razvoj cen, v gospodarskih krogih raéu-
najo s tem, da je pricakovali s porastom
cen za najmanj 5 odstotkov — to pa za
uradno gospodarsko politiko nedvomno
predstavija precejien problem. Naraianje
cen bodo v tem letu dosti bolj obéutile tudi
vzhodne dezele. Ze ob koncu minulega leta
je ta razvoj privedel na Poljskem celo do
sprememb v driavnem vodsivu. Shah pred
naras¢ojo¢imi cenami obstaja v Sovjetski
zvezi, kjer se ie iz politicnih razlogov kljub
lezavam, ki jih povzroéa dviganje proizvod-
nith strotkov, trudijo obdriati trdne cene.
Podoben je polozaj na Cetkoslovaikem, v
Romuniji, na Madiarskem. Driave SEV so
poleg lega 3e pred drugim problemom: po
letih precej enostavnega pospesevanjo tei-
ke indushije bo zdaj treba mnogo bolj upo-
stevati zohteve po blagu Siroke pofrodnje. S
tako preusmeritvijo pa so povezana zaple-
fena strukfurna vpradanja, s kakrdnimi se
morajo ubadati tudi na Zahodu.

POSIROKEM SVETU

LJUBLJANA. — S sklepom izvrinega
sveta SR Slovenije je bila prejnji teden
ustanovljena komisija za zunanjepolitiéna
vprasanja. Naloga komisije bo spremljati
in proucevati zunanjepolitiéna vprafanja,
pomembna za Jugoslavijo in Slovenijo-
Predvsem pa se bo komisija bavila z vpra-
$anji slovenske narodnostne skupnosti v so-
sednjith drZavah in narodnostnih manjin
v Sloveniji, stikov s tujino, obmejnega pro-
meta, zaposlovanje delavecev v tujini ter
problematike slovenskih izseljencev. Za
predsednika komisije je bil imenovan pod-
predsednik izvrinega sveta dr. France Ho-
devar,

DUNA]J. — Awvstrijski zunanji minister
dr. Rudolf Kirchschliger se te dni mudi na
uradnem obisku v LR Poljski, kjer je gost
poljskega zunanjega ministra dr. Stefana
Jendrichowskega. V kratkem, namreé 25.
Januarja, pa bo zunanji minister dr. Kirch-
schliger odpotoval na veldnevni uradni
obisk v Sovjetsko zvezo, kamor ga je Ze
pred meseci povabil sovjewski zunanji mi-
nister Andrej Gromiko.

NEW YORK. — kojeni ameritki
general in sedanji proﬁgor kolumbijske
univerze Telford Taylor, ki je bil amerifki
toZilec na niirnberSkem procesu proti glav-
nim nacisticnim vajnim zlofincem, je ob-
javil knjigo, v kateri obtoZuje vodilne ame-
riYke politiéne in predvsem vojatke funk-
cionarje, da so odgovorni za zlofine, ki jih
pocenjajo ameri$ki vojaki v Viemamu. Tay-
lor predvsem meni, da je za te zlofine od-
govoren sedanji nalelnik generalnega ¥taba
ameridke vojske in nekdanji poveljnik ame-
riskih sil v Vietnamu general William
Westmoreland, ,Ce bi Westmorelandu so-
dili po merilih, dolocenih za ¢as druge sve-
tovne vojne, bi bil nedvomno spoznam za
krivega, kajti general je odgovoren za rav-
nanje svojih ¢er.“ Tako poudarja Taylor,
ki nadalje meni, da bi morali biti zaradi
pokolov in zlo¢inov v Vietnamu razglaleni
za krive tudi bivdi ameriSki predsednik
Johnson, obrambni minister Laird in ¥te-
vilni ameriski generali.

LJUBLJANA. — Predsednik skup¥tine
SR Slovenije Sergej Kraigher je prej$nji me-
sec izrotil nekaterim slovenskim duhovni-
kom in teologom visoka odlikovanja, s ka-
terimi jih je odlikoval predsednik republike
Tito za ,izredne zasluge in doseZene uspe-
he v delu, pomembnem za socialistiéno iz-
gradnjo druZbe®. Predsednik Druftva slo-
venskith duhovnikov in profesor teolotke
fakultete v Ljubljani dr. Stanko Cajnkaf
je prejel red zasluge za narod z zlato zve-
zdo, red zasluge za narod s srebrnimi Zarki

a dekan teolo$ke fakultete dr. Maks Mi-

lavdié, stolni kanonik dr. Alojzij Ostere
in zupnik Anton Ravil.

RIM. — V Iraliji so lani zabeleZili nov
rekord v tujskem prometu. Po jpodatkih
drZavne agencije za turizem je tekom lan-
skega leta obiskalo Italijo namred 31,2 mi-
lijona tujih turistov, kar je za 5 odstot-
kov ve¢ kot v letu 1969,

ATENE. — Ciprski predsednik Maka-
rios je izjavil, da njegova drZiava ,ni za-
dovoljna s poloZajem, v katerem mora %i-
veti, ko nanjo padata senci velikih ladje-
vij“ Amerike in Sovjetske zveze. Hkrati je
Makarios izrazil zadovoljstvo, da se je no-
tranji polozaj na Cipru precej izboljfal. Ze
tri leta ni bilo spopadov med predstavniki
grike in turfke narodnostne skupnosti, Me-
nil je, da bi se Grki, ki Zivijo na otoku,
radi zdruZili z Gréijo, toda nikozijska vla-
da bo zaradi praktinega poloZaja refitev
vpralanja $e naprej iskala na podlagi enot-
ne in neodvisne ciprske drzave.

LJUBLJANA. — Letos poleti bo sloven-
ska prestolnica prizorifte enega majvedjih
mednarodnih srcganj, namre¢ V. kongresa
mednarodne federacije za obravnavanje
podatkov (IFIP). Na tem kongresu se bo
zbralo okoli 3500 znanstvenikov iz vseh
delov sveta, kar [ljubljanskim ,mestnim
otetom“ Ze zdaj povzroda velike skrbi in
ogromno dela, saj bodo morali jzvest
ogromne priprave, ¢e hofejo, da bo Ljub-
lijana v kongresnih dneh res gostitcfjic:l
vsem gostom. Hkrati s kongresom bo na
Gospodarskem razsravi¥¢u doslej najvedja
razstava elektronskih ratunalnikov in dru-
gih naprav za zbiranje podatkov. Za to
razstavo se je e doslej prijavilo ved kor 50
tvrdk z vsega sveta.

VARSAVA. — Po nedavnih spremembah
v drzavnem in partijskem vodstvu na Polj-
skem kaZe, da bo priflo tudi do raznih
drugih ,reform®, Tako na primer novi par-
tijski vodja Gierek nofe, da bi v raznih
javnih lokalih namesto dosedanjih Gomul-
kovih slik razobesili njegove portrete. Po
odloku novega vodstva :pul}sfe zdruZene
delavske partije bo v drZavnih uradih, ¥o-
lah in drugih javnih poslopjih odslej edini
partijski oz. drzavni simbol beli orel,
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Slovenija
opozarja Avstrijo

na neizpolnjene obveznosti glede vracila arhivov

Kakor smo v nafem listu Ze obiirmo poroéall, je prejinji mesec bilo
v skupi¢ini SR Slovenije ve¢krat govora o odnosih med Slovenijo in
Korotko ter Stajersko oz. med Jugoslavijo in Avstrijo. Pri tem je ilo
tlasti za vpralanja v zvezl z nedavnimi dogodki in nacionalistiénimi
lzpadi v Avstriji, ki so obremenili te pre] vzorne odnose; Se posebej
I bilo pri tem govora o vpradanju slovenske narodnostne skupnosti na

Koroikem.

V prosveino-kulturnem zboru slovenske skupiine pa je bilo takrai
stavijene izvrinemu svetu Slovenije fudi poslansko vpraianje v zvezi
s problematiko arhivov, ki bi jih Avstrija morala izrotiti Sloveniji oz.
lugosiaviji. Na ta vpraianja je v kulturno-prosvetnem zboru skupitine
odgovoril Zlan izvriinega sveta dr. Ernest Pefric.

Uvodoma fje dr. Peli¢ na po-
slansko vpradanje povedal, da je
togno, da do Jugoslavije fe niso iz-
polnjene vse dolocbe, katere na-

a Avshriji bilaleralni sporazum
z Jugoslavijo iz leta 1923, ki se na-
Nafa na restitucijo arhivov. K te-
My je pripomniti, je dejal dr.
Petri¢, da je temeljno dolotilo za
obveznosti te vrste v senzermenski
Pogodbi in da je Avstija v leth
okoli 1923 sklenila usirezne bilate-
falne sporazume z vsemi tako ime-
Novanimi  nosledsivenimi  driavami,
ki so nastale oli so bile razdinene
Po razpadu Avsiro-Ogrske, Avstrijo
je obveznosti do vseh drugih dr-
fav izpolnila v glavnem e pred

o svelowno vojno, le do Ju-
goslavije ni bila ta pogodba iz le-
ta 1923 izpolnjena v celofi.

Leta 1958 je o vprasanju arhiv-
skega sporazuma razpravijala po-
Sebng medviadna fjugostovansko-
avstrijska komisija. Ob tej priloz-
Nosti je bila veljavnost sporazuma
iz feta 1923 med obema driavama
Ponovno polrdiena, dogovorili pa so
Se fudi za posebne modalitete gle-
de pristopa k arhivom, dolodlli so
tok glede moznosti ponovne prija-
Ve fer se dogovorili tudi za sesta-
Nek ekspertov obeh driav glede
dologitve gradiva, ki prihaja v po-
$tev za izroditev. Tam so bile spre-
lete judi dolotbe glede razsodiita
Za sporne primere, Te sklepe meia-
fe komisije sta odobrili viadi obeh

rZav,

Leta 1961 se fje sestala prej ome-
hjena meiana komisija ekspertov;
takrat pa je avshijska stran zagela
Zastopati staliSéa, da so jugosliovan-
ske zahteve pretirane oziroma ne-
Ulemeljene.

Po teh uvodnih pojasnilih je dr.
Petriz odgovoril e na vrsto kon-
kretnih vprasanj. Na vprasanje,
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kakine zadrike navaja avsirijska
stran glede na to, da stvar 3e ni
realizirana, ali gre samo za raz-
loge tehniénega oziroma admini-
strativnega znaéaja aoli za kaj dru-
gegaq, |je dr. Petlri¢ odgovoril:

Pri sedanjih diferenciacijah ne
gre samo za razloge tehniénega
oziroma odministrativnega znada-
ja. Avstrijska stran se brani izpol-
njevali zlasti one dolocbe, katere
se nanaidjo na ozemije bivie Sla-
jerske, ki je pripadio Jugoslaviji.
Navaijali so se razli¢ni razlogi, med
drugim to, da je dezelni arhiv Sfa-
jerske last dezele Stajerske, da so
listine sestavljene po vecini v nem-

I
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Knjiga o Celovcu

V lanskem ,jubilejnem ko-
roskem lefu” je tudi deielno
glavno mesto Celovec izdalo
posebno publikacijo, ki se ba-
vi z zgodovino in sedanjost-
jo Celovca, Obiimo publika-
cijo z naslovom ,Die Landes-
haupfstadt Klagenfurt — Aus
ihrer Yergangenheit und Ge- |
genwart”, ki na okroglo 1000 |
siraneh prinasa veZ kot 50
prispevkov raznih sodelav-
cev, je uredil bivii ravnatelj
deielnega muzeja dvomni
sveinik dr. Gotbert Moro.

Doslej najobiimejio publi-
kacije o Celovey, ki je izila
v dveh v plaino vezanih in
bogato Hlustriranih knjigah, je
zdaj moino dobitl tudi v pro-
daji, In sicer v kulturnem ura-
du celovikega magisirata.
Cena znola za obe knjigi
skupaj z okusno prav tako v
plaino vezano kaseto le 320
tilingov.
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tkem jeziku in podobno. Ti razlogi
so neulemeljeni, ker so dolocbe
senfermenske pogodbe, kot tudi
dolo¢be bilateralnega sporazuma
iz leta 1923 povsem jasne in Jugo-
slavija zahleva izrodilev samo fi-
stega gradiva, ki po provenienci
izhaja iz nafega ozemlja in ki se
izkljuéno nanasa na ozemlje da-
nainje Jugoslavije.

Na wvpresanje, kokino vainos!
prisojajo iodgovorni organi v Ju-
goslaviji temu problemu, je dr.
Pelri¢ dejol:

Odgovorni organi pri nas, zlashi
sekrefariat za zunanje zadeve kot
tudi izvrsni svet skupséine SR Slo-
venije pripisujejo temu vprasanju
ustrezen pomen, ker gre za arhiv-
sko gradivo, ki je pomembno ne
samo za socialiski¢no republiko Slo-
venljo, temveé tudi za druge jugo-
slovanske republike. Vprasanje pa
je tudi nafelnega pomena, ker gre
za lizpolnjevanje dolocbe senier-
menske pogodbe o likvidaciji biv-
Se Avslro-Ogrske. Pri tem je upo-
Stevati fe to, da je Avsirija ustrez-
ne obveznosli do vseh drugih {ako
imenovanih nasledstvenih driav —
Ceskoslovaske, Poljske, Romunije,
Madzarske, lidlije — izpolnila.

Na vpradanje, ali je spriéo do-
kaj pogostih slikov med predsiav-
niki socialistiéne republike Slove-
nije in dezele Stajerske upravidena
domneva, da je tudi restitucija ar-
hivov eden od predmetov razprav,
je dr. Petlri¢ izjavil:

Vpraianje arhivov fje bilo pred-
met mnogih razprav in razgovorov
tudi po letu 1961 med Jugoslavijo
in Avstrijo, tako na zvezni ravmi
kot tudi v razgovorih med pred-
stavniki izvrinega svela skupsdine
SR Slovenije in dezele Stajerske.
Awvstrijska stran je veckrat nudila
resitev na ta nadin, da bi Jugo-
slaviji izrocili fotokopije tega gra-

| diva, ne pa gradivo samo. Vpra-

ianje je zalo ostalo odprio.
Vsekakor lahko zagotovim, je ob
koncu naglasil &lon izvrinega sveta
dr. Petii¢, da bomo to vpradanje
ponovno sprozili. Dne 26 novembra
1970 je izvrini svet Slovenije spre-
jel ustrezen sklep, ko je 3irSe ocenil
stanje in perspektive odnosov z re-
publiko Avstrijo. Upam, da bo spri-
¢o dobrih odnosov, ki obstajajo
med obema driavama, kot tudi
med SR Slovenijo in Stajersko, mo-
gole doseéi glede tega vpraianja
zadovoljivo reditev, ki bo ustrezala
doloébam veljavnih sporazumov in
bo dokaz obojestranske pripravije-
nosti, da se urede 3e neurejena
vprasanja med driavama.

jih zvedavo in nekam neumno gledala. Ne da bi se kdo

so se ze zacele.

ske narodnoosvobodilne wvojske.

AVNO] v Jajen.

V znamenju tridesetletnice

Letos obhajamo Slovenci tridesetletnico dveb wvainih zgodo-
vinskih gododkov — 30-letnico wustanovitve Osvobodilne fronte
in 30-letnico wstaje slovenskega naroda. Oba jubileja bodo svecano
proslavljali po vsej Sloveniji, okvirni nacrti so izdelani in priprave

Osrednja_republiska proslava 30-letnice OF bo 27. aprila v
dvorani Tivoli v Ljubljani, kjer se bodo zbrali nekdanji in sedanji
aktivisti iz wvse Slovenije ter zastopniki zamejskib Slovencev. Z’
dan poprej bo slovesnost v republiski skupscini, kjer bodo podelili
priznanja OF; za slovenski praznik pa boafz
po obéinab. Prav tako bodo s Stevilnimi priveditvami po wsej Slo-
weniji pocastili 30-letnico vstaje slovenskega naroda, medtem ko bo
na sam dan obletnice — to je 22. julija — osrednja republiska
proslava v okolici Crnomlja, kjer je bilo glavno poveljstvo sloven-

Posebej bo obe obletnici polastila slovenska mladina. Pod
iesfmn »30 let pod naSo zastavo — 30.000 mladib po domovini®
o skozi vse leto tekla akcija potovan] mladib po Sloveniji, ko
bodo obiskovali predvsem wvainejse partizanske kraje. Nadalje bo-
do pripravili srelanje dopisnikov nekdanjib partizanskib glasil in
mladih dopisnikov mladinskib glasil. Slovenska mladina pa bo or-
ganizirala trdi pobod po poteh, ki jib je leta 1943 prebodila slo-
venska delegacija, ki se je udelezila zgodovinskega 1l. zasedanja

e

lokalne proslave tudi e

wJadranski koledar*

IZHAJA ZE CETRT STOLETJA

V Trstu (pri ZaloZni$tvu trzaSke-
ga tiska in pod pokroviteljstvom
Slovenske kulturno-gospodarske zve-
ze) je pred nedavnim izlel ,Jadran-
ski koledar”, ki se ponafa z bogato
tradicijo, saj izhaja neprekinjeno Ze
cetrt stoletja. Prvi dve leti se je ime-
noval ,Koledar Gregortiéeve zaloZ-
be“, potem Stiri leta ,Koledar Osvo-
bodilne fronte za Trzatko ozemlje®,
od leta 1952 dalje pa izhaja pod se-
danjim imenom. V tem razdobju se
je iz koledarja v tradicionalnem smi-
slu razvil pester in wvsestransko za-
nimiv letopis Zivljenja, delovanja in
bojev za demokratilne pravice Slo-
vencev v Italiji .

Kot tak se Jadranski koledar pred-
stavi tudi v izdaji za leto 1971. Na
ved kot 300 straneh v besedi in sliki
pripoveduje iz zgodovine in iz da-
nasnje stvarnosti slovenske narod-
nostne skupnosti v Italiji. Urednik
JoZze Koren je spet zbral najrazlié-
nejle prispevke velikega Stevila so-
delaveey, ki obujajo spomin na zgo-
dovinske dogodke ter pripovedujejo
o trenutni problematiki narodno-po-
litiénega, kulturnega, Solskega, go-
spodarskega in drufbenega ‘dogaja-
nja med Slovenci na TrZatkem in
Goritkem ter v Benetki Sloveniji.

Treba bi bilo napisati obfirno raz-
pravo, ¢e bi se hoteli vsaj nekoliko
Eoglobiti v vsebino posameznih ¢lan-

ov; zaradi omejenega prostora pa
moremo omeniti tukaj le nekaj naj-
vaZnejiih naslovov.

Gorazd Vesel v uvodnem &lanku
pife o boju Slovencev v Italiji za do-
sego  vsestranske  enakopravnosti,
medtem ko Boris Race govori o vse-

bini Osvobodilne fronte ob 30-let-
nici ustanovitve. O slovenskem Sol-
stvyu na Trzatkem in Goriskem piSe
Albin Bubié, Drago Pahor je prispe-
val dokumentarni pregled tiska za
fole med narodnoosvobodilnim bo-
jem na Primorskem, JoZe Umek pri-
kazuje petindvajsetletni razvoj slo-
venskega dijatkega doma v Trsm,
Pavla Kolari¢ pa se ob petindvaj-
seti obletnici obnovitve slovenske 3o-
le pri Sv. Ivanu spominja trde zgo-
dovine te Sole. Posebej o benedkih
Slovencih govorira ¢lanka Zive Gru-
den (Kulturni in narodnostni prepo-
rod Benetke Slovenije) in Nadje Kri-
§¢ak (Drudtva benetkih izseljencev v
Svici), Sre¢ko Vilhar in Albert Klun
a sta prispevala odlomek iz knjige,
'j:i jo pripravljata o narodnoosvobo-
dilnem boju Primorcev in Istranov
v nekdanjih italijanskih kolonijah v
Afriki. Potem je v koledarju govora
o lani umrlem goritkem rojaku Fran-
cetu Bevku, o zgodovini slovenskega
tiska na Primorskem, o obéinskih
vprafanjih (obéine Sovodnje ob Soli,
Zgonik in Repentabor), o gospodar-
skih prizadevanjih trzatkih Sloven-
cev, o Krasu in njegovi problematiki
itd., za zakljulek pa so spet krono-
lofko nanizani dokumenti borbe za
narodnostne pravice Slovencev v Ita-

iji.

]Mecl &anke spominske ali aktual-
ne narave so razvriteni leposlovni
prispevki, sicer pa krasijo koledar
tudi e Stevilne ilustracije.

Kdor se zanima za Zivljenje Slo-
vencev v Italiji, mu bo zelo dobro-
dodel Jadranski koledar, ki ga dobi-
te tudi v knjigarni ,Nala knjiga“ v
Celoveu; cena 35 Silingov.

Tomo ga je z velikim zados3éenjem vodil na vrvi kakor

. Domenili so se, da bodo poiskali komandanta. Ker jih
18 Tomo opozoril, da je Grabar nevaren, so mozje obkolili
9ostilno. Zdaj so se spomnili vsega, kar se je prej samo su-
Milo in so prijatelji govorili med seboj potihem in zaupno.
Omisarju Perunu je veckrat govoril, da je nasa obveile-
Valna sluzba zanig, ker so se v njej nabrali intriganti in pri-
Mitivei, ki ipijonirajo lastne fjudi, v nemske stabe pa ne
Inajo prodreti. Kadar sta pridla Blisk in Tomo v bataljon, ofi
kdo drugi od obveicevalcev, je gotovo dobil vzrok za pikre
Pripombe, Perun je povedal, da je Grabar umaknil bataljon
$ polozajev kmalu po polnoti. Komandirji so se mu uprli, pa
Im je dejal, da so oni gotove mrivi, sicer bi se Ze davno
vmili. Posebno Tomo je imel neporavnane ra¢une z Grabar-
Iem, Poljak je predlagal, da ga takoj aretirajo in pred ba-
talionom usirelijo. Celo ponudil se je, da ga bo sam.

Pemc se je uvidevno nasmehnil Poljakovi jezi. Tako kot
Tomo ni znal sowraziti nihée. Da bi ga pomiril, je zakljuéil
fazgovor: ,Ti ga bos sireljal, Tomo, in majorja Hrasta tudi.
Samo ne danes in ne pred bataljonom. Potrpil Sodilo jima
90 vefjno sodisce. Dokazov imamo preved, Pojdimo ponjl”
Je odloéil, vzel je iz toka pittolo, odprl varovalko in odloc-
no stopil naprej.

Vstopili so v gostilno. V pivnici je za mizo slonel pijani
Grabar, z glave naslonjeno na rokah. Lasje so mu razmrieni
Viseli prek rok. Poleg njega je na eni strani stal kozarec
tdedega vina, na desni pa je lezala brzostrelka, obrnjena
Proti njim. Za puliom je stala mlada, debeluina toéajka in

zmenil zanjo, so ga obstopili.

Pemc je od jeze pobledel. Stezka se je obvladal, ko je
pomislil, v kakinih rokah so borci, ki spijo po supah in pre-
mrazeni leze po zasedah. Poéakal je, ¢e bo zaradi nasta-
lega ropota ob vstopu Grabar dvignil glavo. Slonel je na-
prej in bikovski tilnik se mu je za spoznanje premaknil.
Pemc je stopil k njemu, vze! njegovo brzosirelko in jo izrogil
Tomu. Sele ko gaje udaril plosko po  glavi, se je zdrznil in
dvignil. Razprlje moine oéiin zazijal vanje. Gledal je in ni¢
razumel, Najbrz je mislil, da sanja. Skuial se je premakniti,
pa je bil kot uroéen. Pemc je vzel v roke kozarec z vinom
in mu pljusknil rdeéo tekoéino v obraz. ,Da se bo$ zbudil,
saboter,” Rezek glas ga je zdramil, Stegnil je roko po brzo-
sirelki. Ker je ni bilo, je segel za pas po pisiolo. Preden pa
jo je roka dosegla, ga je Poljakov udarec s pestjo v obraz
podrl pod mizo. Tri cevi pa so se nomerile vanj.

«Dvigni se in roke kvitku!” je vkazal Pemc.

Pijan %e od udarca se fje tezko dvignil. Blisk in Poljak
sta ga zgrabila in mu na hrbtu z jermenom zvezala roke,
S presekane usinice mu je ¢ez brado polzela kri, pomeia-
na s slino. lzpljunil je in zadel profestirali in groziti, da se
bo pritozil na diviziji. Major Hrast bo ie pokazal, kako se
ravna z oficirji.

,Grabar, gestapovec si, lahko se boi zagovarjal s
Hrastom vred pred vojnim sodis¢em. Razkrinkana sta oba
in dovclj Zrlev imata na vesti,” je zakljuéil Pemc in mu dal
znamenje za odhod.

Takrat se je Grabar zdrznil in obupano sklonil glavo.
Zavedel se je, da je igra izgubljena,

Perun je prevzel poveljstvo nad batfaljonom in ga od-
peljal proti Cerkljonskemu wrhu. Obveilevalai pa so z
ujetnikom ¥li proti divizijskemu $tabu. Za njim pa je z brzo-
strelko, namerjeno v hrbet, hodil Blisk.

hudega psa. Spominjal se je na vse tezave, ki sta mu jih
s Hrastom pripravila v brigadi, fakoj ko je pridel in 3e
potem, ko je postal brigadni obvesicevalec. Ce bi posluial
tadva, bi bil davno mriev. Tako pa je prezivijal teike fre-
nutke, Sam sredi nepoznanih ljudi se je spoprijel z njima
in si priboril zaupanje v kolektivu, Nedtetokrat je postavijal
svoje Zivljenje na kocko in z drznimi dejanji dokazal, da
so sumi obeh oficirjev izmiljeni in zlonamerni.
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Medtem ko so bili obveievalci na akdlji v idrijskem
rudniku, sta divizijski €tab in pokrajinsko vodsivo varnostne
obveitevalne sluibe vkazala aretirati Hrasta. Komandant
Lazar je odhajal z njim in nekaj spremljevalci na obmeini
feren zaradi operativnih naérfov za obrambo osvoboje-
nega ozemlja. Hrast je bil dobro razpolozen in ni prav nic
sumil, da gre v past. Se med pofjo je razvijol zanimive
zamisli, kako bi preslepili Nemce. Lazar mu je pritrjeval
in ga pustil v upanju, da mu verjome in zaupa, Cudil se
je majorjevi spretni igri kakor svoji mirmosti. Zavedal se je,
da bi bil Hrast, ¢e bi le za hip sumil, za kdj gre, smrino
nevaren. Ves &as, ko so johali v koloni drug za drugim,
je pazil nanj komandaniov kurir, ki je jahal tk za njim,
kajti majorju je bila roka vedno blizu petelina, za pasom
pa sta mu viseli dve nasekani bombi.

Lazar se je oddahnil, ko ga je z enim od kurirjev
pustil v kme&ki hidi z narodilom, naj poloka, da se bo
kmalu vrnil,

Vosovci in obvei&evalci, ki so prisli ponj, so se pred-
stavili za ljudi iz mestne komande. Major jih je ozmerjal s
skrivadi, ker so tako miadi in moéni, pa niso v brigadi,
Vodja je vzel majorjevo brzostrelko v roke in jo radovedno
ogledoval, Proktiéno ga jje ze razorozil. Toda ko so mu
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20. Slovenski ples nadvse uspel

Slovenska prosvetna zveza je minulo sobofo Ze dvajsetié priredila
tradicionalnl ,Slovenskl ples”, ki Je bil v veliki dvorani Delavske zbor-
nice v Celoveu. Ta druibena prireditev koroikih Slovencev je tudi le-
tos povsem uspela, sa] jo je obiskalo okoli tisoZ ljubiteljev prijeine
druiabnosti, in to iz Roia, Zilje in Podjune ter z Gur, pa fudi iz Ka-
nalske doline ter Jezerskega In drugih krajev Slovenije.

Med itevilnimi obiskovalci 20.
Slovenskega plesa je predsednik
Slovenske prosveine zveze Hanzej
Weiss pozdravil tudi vrsto E&asinih
gostov, med njmi veleposlanika
SFRJ na Dunaju pooblaiéenega mi-
nistra Miljo Voinjoka, jugoslovan-
skega generalnega konzula v Ce-
loveu dipl. inZ. Karmela Budihno,
konzula Branka Copa, predsedni-
ka komisije za zveze s tujino pri
Republitki konferenci SZDL v Ljub-
fjani Jozeta Hortmana, predsiavni-
ke Slovenske kulturno-gospodarske
zveze in Slovenske prosvelne zveze
iz Trsta, predsednika obéinske skup-
itine v Kranju Slavka Zalokarjg,
predsiavnike kulturno prosvetnih or-
ganizacij obmejnih obéin, deZelne-
ga poslanca Hanzija Ogrisa, vodjo
manjiinskega oddelka pri deiel-
nem Sokkem svelu okrajnega nad-
zornika Rudija Vouka, tajnika Av-
strijsko-jugoslovanskega druiiva
Blatnika, predsednika Zveze slo-
venskih organizacij dr. Francija
Zwittra ter druge predstavnike slo-
venskih organizacij na Korodkem.

Slovenski ples pa je s svojim
obiskom pocastil tudi koroski de-
Zelni glavor Hans Sima, ki ga je
ob poznejiem prihodu predsednik
Weiss posebej pozdravil.

Poseben pozdrav pa je razumilji-
vo veljal sodelujoéim — godbama

Viaubi 'l o

Slovensko prosvetno druitvo
«Zarja" v Zelezni Kapli vabi
na

5. SANKARSKE TEKME

ki bodo v nedelje 17. ja-
nuarja 1971 v Lepeni s pri-
¢etkom ob 13. wrl.
Tekmovaice organizacijski
odbor naproia, da se na kra-
ju itarta zberejo eno uro pred
pri¢etkom tekme, to je ob 12.
url pri Avprihu v Lepeni.

K 3tevilni vdeleibi tekmoval-
cev in gledalcev vabi

druitvenl odbor

MIHA PAK sedemdesetletnik

Tik pred koncem minulega leta,
bolj totno 23. decembra 1970, je Mi-
ba Pak, stari Krznar na PleSivcu
pri Kotmari vasi, obhajal svoj sedem-
deseti zivljenjski jubilej, Ob njego-
vem prazniki mu sicer nekoliko
pozno, a zato ni¢ manj iskreno Cesti-
tamo in zelimo wvse najboljie, pred-
vsem zdravja,

Ze pred desetimi leti, ko je Miha
Pak praznoval svojo Sestdesetletnico,
smo spregovorili o njegovib zaslugah
v korist nafe narodne skupnosti. Kaj-
ti Miba Pak je poleg svojega poklica
kot kmet posvetil mnogo &asa za-
druznistvu in prosveti, z%asri pa slo-
venski pesmi. Od takrat je minilo Ze
spet celo desetletje in naj te besede
nafemu jubilantu veljajo kot skrom-
na zahvala za wes njegov doprinos
k obranitvi slovenske besede na Ko-
roskem.

Vseb zaslug, ki jib ima Miha Pak
na nasem narodno-politicnem polju,
ne bi mogli naStevati. Slehernemu
¢lanu nase narodne skupnosti pa je
dobro znano, kakine Zrtve, predvsem
pa pogum je potreben, da clovek ne
omaja in iz te skupnosti odpade. To
je eno spoznanje, drugo pa, da je
Miba Pak poleg tega, kot Ze ome-

njeno, nasa hotenja plemenitil in bo-
gatil. K temu so ga vodili njegova
odlotnost ter klen in trden znalaj,
predvsem pa zavest, da mora &lovek
poleg svoje zivlienjske naloge dopri-
nesti tudi svoj dele? k napredku ¢lo-
veske druzbe odnosno svoje narodne
skupnosti. To je Miba Pak v polni
meri izpolnil in Se izpolnjuje. Ce se
ty vprasamo, kaj ga je pri tem spod-
bujalo, potem je to bila nasa sloven-
ska pesem, ki ni samo za jubilanta
bila vir newmorne wvolje do lastnega
in obcetloveskega prizadevanja, am-
pak je to bila vsej Krznarjevi dru-
Zini.

Prepricani smo, da bo slovenska
pesem Se naprej v pogum in uteho
Mihi Paku, da bo njegovo Zivljenje
tudi v bodole olepiavala. Njegov za-
rod je to dokazal, saj so vsi njegovi
otroct, tako kot on, nadarjeni peuvci.

Ob tej priloZnosti moramo tudi za-
pisati, da je Miba Pak bil eden izmed
ustanoviteljev prosvetnega drustva
»Gorjanci in da se je mofno udej-
stvoval v domaéi Hranilnici in poso-
jilnici,

Mihi Paku ob njegovem Zivljenj-
skem prazniku naknadno Se enkrat
izrekamo nase prisrcne Zelje!

.Bele vrane” iz Ljubljane in ,Orig.
Rozanski fantje” iz Sel ter baletne-
mu onsamblu mariborske Opere, ki
fje letos poskrbel za kullurno-umet-
niski del te nale druzabne prire-
ditve. Ze kar v zaetku naj bo po-
vedano, da so mariborski baletniki
s svojim sporedom, ki ga je pripra-
vil koreograf Ofrin, obiskovalce le-
todnjega Slovenskega plesa izred-
no navdudili in fo predvsem s pri-
merno izbronimi komiénimi balet-
nimi komadi, Pri fem seveda gre
vse priznanje izvajolcem posamez-
nih toék, ki so bile umetnitko dovr-
$eno izvedene. Posamezne tocke
mariborskih baletnikov jje napove-
dal s primernim humoristiénim ak-
centom élan ansambla SNG, med-
tem ko je oslale fotke sporeda
predstavil dr. Jotko Buch.

Seveda pa kot pri vsakoletnem
Slovenskem plesu fudi tokrat gre
vse priznanje obema godbama, ki
sta skrbeli za dobro razpoloZenje
in plesno glasbo. Le-te je bilo le-
tos zares dovolj in je sleherni obi-
skovdlec prifel na svoj radun, saj
sta obe godbi izmenoma igrali sko-
rdj brez odmora, tako da so ljubi-
telji moderme glasbe in ljubitelji
narodno zabavnih viz imeli dovolj
priloinosti za ples. Treba fje pri-
znahi, da so prireditelji leloinjega
Slovenskega plesa pri izbiri godb
mislili tako na mladino kot seveda
tudi na starejie obiskovalce. In ta-
ko je bilo prav. Obisk je to njihovo
odloéitev potrdil, saj je bil izredno
dober; predvsem pa je 20. Sloven-
ski ples obiskalo mnogo mladih tju-
di, kar je Se posebno razveseljivo.

Udeletba pa je za Slovensko
prosvelno zvezo tudi napotilo, da
ohrani iradicijo te priljubljene kul-
turno druiabne prireditve koroikih
Slovencev. Zato lahko z opfimiz-
mom siopa v irelje desetlelje pri-
rejanja Slovenskega plesa in smo
prepri¢ani, da se bomo v prihod-
njem letu spet sre¢ali na 21, Slo-
venskem plesu.

cev fudi letos priredili

nuarja 1971 ob 16. vri,

VYozny.

Krifanska kulturna zveza

Y A B
Kot lansko leto bosta obe kulturni organizaciji korotkih Sloven-

REZISERSKI TECA]

ki bo v Domu prosvete v Tinjah. Prvi del tefaja se pri¢ne v so-
boto 23. januvarja 1971 ob 14.30 vri in konéa v nedeljo 24. ja-
Drugi del fefaja pa bo v soboto 30.
in nedeljo 31. januarja 1971 s pritetkom in zakljuZkom ob istem
tasu kot prvi del tedaja, to je ob 14.30 oz. 16. vurl. Stroski za oba
tecaja, fo fje za prehrano in prenodisce, znaiajo skupno 200 il
Teéaj bodo vodili priznani strokovnjaki na tem podroéju, In si-
cer Marijan Belina, Lenka Ferenlfakova, Janex Povie In Joie

Na tefaj vabila obe organizaciji odrske delavce véanjenih
drudtev in vse, ki se zanimajo za odrsko dejavnost, predvsem
inlelektualce. Prijavile se lahko pismeno ali po telefonu pri
KKZ (042 22) 84358 in pri SPZ 856 24.

Il L O

Slovenska prosveing zveza

DezZelni poslanee Lubas
proti ugotavljanju manjsine

Na nedavnem zborovanju v Ze-
lezni Kapli se je tamkajinji Zupan
defelni poslanec Lubas izrekel za
miroljubno soZitje ob medsebojnem
spostovanju. Odloéno je zavrnil ka-
kr¥nokoli ugotavljanje $teviléne mo-
¢i slovenske narodnostne skupnosti in
menil, da bi izraz manjfina sploh mo-
rali &rtati iz besednega zaklada na

Y arbh il o

Katolitko prosvetno drulivo
Smihel bo v nedeljo 17. 1.
1971 gostovalo v St. Jakobu
v Roiu, kjer bo ob 19. wrl
zveter v farnl dvorani upri-
zorilo igre Anfona Medveda

~ZA PRAVDO IN SRCE"

Ljubitelji odrske prosvete pri-
sréno vabljenil

Korotkem. V svojih izvajanjih je Lu-
bas tudi napovedal, da je namerova-
na ustanovitev enome Koroske kul-
turne zveze, v katero naj bi bili spre-
jeti tudi obe osrednji kulturni orga-
nizaciji koro$kih Slovencev.

Nadalje je Zupan Lubas zavrnil po-
sebne nemske in slovenske fole ter
menil, da bi zniZanje 3tevila ulen-
cev v razredih zagotovilo brezhiben
dvojezitni pouk. Glede ukinitve Sol
v Beli in Remfeniku, o &emer v ob-
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skega gradiva vam nudi

petek od 10. do 12. ure.

Izkoristite dolge zimske vecere

za branje slovenskih knjig!
Veliko izbiro leposlovnih del, mladinske literature, strokov-
nih in poljudnoznanstvenih spisov ter raznovrstnega Studij-

Centralna 3tudijska knjiznica SPZ v Celovcu
Tarviser StraBe 16 (Vhod iz LerchenfeldstraBe)
KnjiZznica izposoja knjige vsak ponedeljek, torek, ¢etrtek in
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¢ini Ze dalj Casa razpravljajo, ker
ima vsaka le po 8 ulencev, je Zu-
pan Lubas izjavil, da jo je mogole
izvesti le s pristankom prizacﬁetih
stardev.

Med drugim je Zupan Lubas za-
vzel stalid¢e tudi do vpralanja to-
poErafskih napisov in menil, da po
zakonodajni poti ne bi smeli sprejeti
ukrepov, ki bi izzvali nezadovolj-
stvo na eni ali drugi strani. Tako
imenovane ,napisne akcije“ pa po
njegovem zastrupljajo ozradje in ne
prispevajo k razumnemu soZitju.

Steinacher umrl

V celovski bolniinici je v 79, le-
tu starosti umrl dr. Hans Steinacher,
eden glavnih predstavnikov koro-
ikega obrambnega in plebiscitne-
ga boja pred petdesetimi lefi,

Toda isti Steinacher, ki ga zdaj
s patefiénim zanosom poviiujejo
do neba, je bil hkrali fudi ena naj-
bolj spornih osebnosti novejée ko-
roske zgodovine, in sicer povsem
po lastni krivdi ali zaslugi. Proces,
ki ga je vodil proli nafemu lisiu,
je v njegovi preteklosti marsikaj
odkril, kar nima nicesar skupnega
s foliko poudarjeno korotko domo-
vinsko zvestobo. Zlashi pa je sam
v svoji knjigi .Sieg in deulscher
Nacht” in drugih publikacijah do-
volj jasno povedal, za kaj se je v
resnici boril v letih 1918—1920 no
Korotkem fer pozneje $e na drugih
«bojiscih", kjer je $lo povsod za
iste nomene in cilie — za zmago
nemitva, Zato pa tudi marsikdo ni
mogel prav razumeli pocastitev, ki
jih je bil v zadnjih letih delezen s
sirani demokratiéne avstrijske re-
publike.

Na lastno Zeljo bo dr. Steinacher
pokopan v ,plebiscitnem mestu”
Velikoveu.
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napovedali oretacijo, je Hrast planil pokonci, zgrabil za
pidtolo in &e ga 3est parov moénih rok ne bi vrglo ob fla,
bi fe sireljal in pobegnil. S teiavo so ga zvezali in
vkrotili.

Se istega vecera sta Pemc 'in Blisk fizvedela za vso
zadevo, Prvo zaslanje Hrasia je bilo brezuspeino. Raz-
burjal se je nad arelacijo in vse fajil. Obnaial se je pre-
drzno in za vse, kar so mu oéitali, valil krivdo na druge
in jih obloZeval. Sele ko mu je divizijski komandant po-
molil pod nos njegovo lasino poroéilo za poveljstve gesia-
pa na Bledu, je ves zbegan rekel:

«Komedija je kon¢ana, dobili ste igro!”

Veé niso mogli spraviti iz njega, Zalo so &akali, kaj
bo opravil Pemc.

Pri zaslifanju, ki ga je Pemc imenoval razgovor, sta
bila prisotna $e Blisk in Tomo. Sedeli so vsak na svojem
koncu in vznemirjeno &akali, kadili cigarete, ki so jih dobili
od paznikov v rudniku, in se menili, kako ga bodo prijeli,
da bi &imveé izvedeli od njega.

Ko so zoslidali tezke korake v hodniku, se je Pemcuy,
ki je sedel za mizo, zresnil obraz in je dejal proti fantoma,
ki sta bila oba radovedna, kako bodo opravili:

«Zdaj bo rozgovor med strokovnjoki," sam pri sebi
pa si je mislil: ,Vsaka pesem se nekot izpoje, tako se je
tudi fa.” Zostavil si je vpraianje, zakaj nekaj bistvenega,
kar morda slutimo, ne razkrijemo %e prvi dan. Zdaj, ko je
stvar razkrila, se €udimo, zokaj smo bili slepi za toliko
znamer)j, ki so nas opozorjola. Sami sebe smo preprice-
vali, da ne more bili res, kar je dones na dlani. Clovek
se e po ncravi rdje slepi in odvraéa zlo, kot bi ga pred-
videval, Ce je to res, je bolj nagnjen k dobremu kakor zlu.

Blisk je sedel k peci z listi papirja, da bi kaj pomemb-
nega zabelezil, Tomo pa k oknu, za vsak sluédj, &e bi pri-
$la Hrastu na misel kakina neumnost.

Najprej je prifel straior, pozdravil s pestjo, za njim
pa so firije pripeljali Hrasta. Vsiopil fje s trdim korakom, 3i-
rokopleé, visok, vzravnan, z gubami na debelem filniky,
bled in prepaden. Stopil je pred Pemca, stisnil pete rdecih
Zkornjev in se lahno priklonil.

«Mojj, poklon, gospodje,” je pozdravil in obstal. Na
njegovem obrazu je ¥e vedno igral ponosni nasmelek,
toda preved je bil narejen, da bi mogel zakriti skrb in strah,
Roke je imel spredaj zvezane z lisico, da so mu lahko
pomodrele.

Na sebi je imel e vedno belo velrovko, ki ga jje va-
rovala pred nemdkimi kroglami, in nemiko oficirsko bluzo
brez opasaéa. Bil je gologlav, ker so smatrali, da se ne
spodobi, da bi gestapowski ¥pijon, izddjalec svojega na-
roda, imel na glavi tilovko. Pemcu se jje zdelo, da je v teh
dneh, odkar se nista videla, osivel nad ulesi. Skrb ga je
otitno postarala,

Tomo, ki je sedel ob oknu, majorju ob strani, je nehote
nameril nanj brzostrelko, Okoli ust mu fje lezal smehljaj za-
ni¢evanja in prikritega zado$éenja. Drhiel je od razburje-
nja in pricakovanja, kako se bo izleklo zaslifanje.

Hrastu nihée ni odgovoril, samo gledali so ga mrko.
Pemc ga je pustil nekaj Easa stati brez besede, da so si
napashi oéi nad njegovo zadrego, polem pa mu je ponudil
stal in zadel razgovor v tonu, kot sta véasih razpravljala o
vojaskih stvareh in politiki.

.Kaj je s tebdj, Hrasi Za nekaj éasa sem 3el v rud-
nik, pridem nozdj, pa zvem, da si v lisicah.”

Hrast se je skuial prezirljiva nasmehniti. ,Ne slepo-
midimo, Pemc in ne nadaljujmo komedije, ki je konéanal
Dobili ste igro, ali vam to ne zadostuje?”

.Seveda ne, razumijivo. Sicer pa sam ve§, zakaj smo
te poklicali tako pozno?” je zadel zashievanje.

.Vem, lzvedeli bi radi nekatere stvari in me ozeli kot

gobo, ¢e se izrazim po vale,” je dejal Hrast 3e nekam sa-
mozavestno, ne da bi frenil z eno samo misico na obrazu.

«Tako jje. Najbolje bo, ¢e se pogovorimo kar narav-
nost in brez ovinkov. Manj tefav za nas in zale,” je osiro
poudaril Pemc.

«Priznanja, da sem delal proti vam, mi ne bo ifreba
izvabiti s klei¢ami nili z izbijanjem zob. Ne pozabi tegaq,
Pemc, da govorif z mrli¢em. To #i bo tvoje prizadevanje
otitno olajialo in zaslifevanje skrajialo na formalnost, ki
jo mora$ opraviti."

.Cintk si, Hrast. To govori¥ zalo, ker se zavedas, da
nisi v gestapovskih rokah, toda kljub temu ne ves, kaj te
fe Zaka, niti ne ves, kako se bo3 obnasal, ceprav si si
nekaj zamishil,

.Vem, kaj me éaka. Napravil sem vam Skodo, da me
mime vesti najmanj desetkrat ustrelite. lzdal sem vse, kar
sem mogel. Gestapo ima podatke o vas vseh, ki vodife.
Mislim o vseh, kar sem vas poznal. Vse priznam in razu-
mem, da $pijonov nikjer ne fjubkujejo.”

«Torej se le boji obra¢una.”

.Ne bojim se, ker od mene s silo ne boste spravili nifi
besede. Pricakujem pa, da se boste do mene obnaiali kot
do dostojnega nasproinika.”

Pemc jje zivéno zabobnal s prsti po mizi, ker go je
Hrastova nesramnost razjezila. Zato je nadaljeval grozede:

«Ali ni to receno nekoliko prezgodaj in malce do-
mitljiavo? Kaj pa ce se bomo obnaiali do tebe kot do iz-
dajalcq, ki je zlorabil naie zaupanje in je kriv neifelih
irtevi”

Hrost fje trznil z o&mi in prve kapljice potu so se poja-
vile na &elu, Spoznal je, da mu njegov poizkus ne bo
uspel in dulil je, da mu Ze v zafetku zmanjkuje tal pod
nogami.

.Dobro. Ce je tako, se popravijam. Ni¢esar ne bi zve-
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NUJNO JE
ODLOCNO NASTOPATI

Politika dobrib odnosov s sosednjimi dria-
Yami nikakor ne pomeni zapiranja ofi pred
odprtimi vpralanji, temveé nasprotno predpo-
Stavlja odloéna prizadevanja za njihovo dejan-
sko reSevanje. Se zlasti pa je jasno, da je prav
Y tnteresu dobrih odnosov s sosedi nujno ener-
8icno nastopati proti vsem negativmim poja-
Yom, fe posebej tistim, ki so naperjeni proti
Stovenski narodnostni skupnosti v teh dria-
Yah. Dobri odnosi niso nekaj abstraktnega,
tmeti morajo wustrezno vsebino.

V' celoti vzeto je v zadnjib letib sodelova-
Me z Italijo in Awstrijo sicer napredovalo na
mnogih podrocjib, toda ne v tistem obsegu in
S tisto wsebino, kot smo to Zeleli in kot bi sicer

ilo logitno pritakovati tako s staliéa resnié-
™i interesov narodov teh driav kot tudi s
Stali3éa Sirkih pozitivnib premikov v Evropi. ..

b zadnjih dogodkih v Avstriji pa mora-
Mo pribiti dejstvo, da ni Slo samo za posa-
Mezne fovinisticne in nacionalisticne izgrede
Ba Koroikem in Stajerskem. Dejstvo, da av-
Strijske oblasti niso preprelile takinibh pojavov,
Yodi k logitnemu sklepu, da niso ukrepale v
sklady 7 mednarodnimi obveznostmi. Na pri-
mer, Heimatdienst je neposredno grozil slo-
Venski manjsini in pozival na njeno unilenje.

sklady z obveznostmi iz 7. élena driavne
ﬂ’def)e, ki prepoveduje sleherno sovraino de-

‘anje do narodnostnib manjsin, bi bile av-
Strijske oblasti doline same energiéno interve-
Mrati in prepovedati tak$no organizacijo, kot
le Heimatdienst.

“r{‘!vstrija, ki nenebno skrbi za poloZaj av-
g dz:éze narodnostne manjdine v Italiji in_se

N0 zaviema za njene pravice, ima ofit-
;'0 drugalng merila in staliiéa v odnosu do

OVenske narodnostne manjsine. S takino
Prakso pribaja v kontradikeijo sama s seboj.

‘:Z}aw odgovornibh avstrijskih politikov in

T2avnikov o Zelji po dobrih odnosib z Ju-
ﬁ?’fd?qo‘bi se morale konkretizirati z dosled-

M izvajanjem 7. ¢lena avstrijske driavne po-
ﬁ?‘i‘_”f-_?ﬁ dovolj, da se samo obsodijo ovi-

Wlcni izgredi in popravijo nekatere krivice
S‘O_@Jencem, temveé je Ze skrajni éas, da Av-

"la zagotovi slovenski narodnostni skupnosti
Arsen poloZaj in tiste pravice, za katere se
Je obvezala s podpisom driavne pogodbe.

loie Smole

RAZLICNO RAVNANJE;
ZEANEMARJENE MOZNOSTI

:-.Da se je nadi zunanjepolitiéni operativi
neko}*‘go dremalo tudi v zvezi z refevanjem
ﬁObza)a nafih manj$in v Italiji in Avstriji,

rZkone ne bi mogla biti preve¢ drzna trditev,
v retrospektivi dogodkov v zadnjih nekaj
t‘-’dm]} je slejkoprej jasno, da sicer lahko ugod-
%3 klima v odnosih z obema drfavama ustvar-
Ja potrebne pogoje (ali pa psiholo¥ka izhodiséa)
Za to, da se razrelijo Se obstojela vprafanja,
toda tudi ali predvsem, da je pogoj za nadalj-
Me razvijanje prijateljskih in dobrososedskih

nosov razresitev teh vprafan]. Podlago za to

4)e na primer avstrijska drfavna pogodba, ki
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[zjavam in obljubam morajo sle
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kov ponatiskujemo fudi v naiem Hlstv,

~ Slovenska j_avnost o nedavnih dogodkih
v Avstriji in Italiji

Dogodki, ki so se v zadnjih fednih in mesecih minulega leta zvrstili v Avstriji In
Italiji ter obremenili odnose, ki jlh Imata #l dve driavi z Jugeslavijo, so naill
odsev tudl v raznih izjavah in Zlankih. Tako je ljubljonski 3tirinajstdnevnik za po-
lititna, gospodarska in kulturna vprafanja ,Naii razgledi” v zadnji 3fevilki lan-
skega leinika objavil v te] zvezi vrsto opredelifev in ocen, ki so Jih prispevali
znani politiéni, druZbeni in kulturni delaveci v Sloveniji. Neka] odlomkov teh &lan-

zavezuje Avstrijo, da spoStuje pravice ¢love-
ka in ki prepoveduje vsako diskriminacijo,
hkrati pa posegej garantira pravice hrvaske in
slovenske manjdine. Po doloébah 35. &lena dr-
Zavne pogodbe z Avstrijo se lahko spori o

manjdinskih vprasanjih — na zahtevo ene od
strank — predloZijo posebni komisiji, ki jo

sestavljajo po en predstavnik strank v sporu in
tretji ¢lan, ki ga imenujeta skupno. Ce pa pri-
de do nesoglasij v zvezi z imenovanjem tretje-
ga &lana, ga imenuje generalni tajnik OZN.
Ze samo v zvezi s tem se vpradujem, ali je
bilo res tako malo moznost, da bi se smrifo

ved, kot se je. Dr. Viado Benko
STORILI SO NAM USLUGO

Sotasnost wvznemirljivih dogodkov na severni
in na zahodni meji Slovenije sama na sebi go-
vori o zanimivem nakliulju brubanja naciona-
listilnih izpadov, bolj ali manj vzpodbujenih
s strani oblasti, ki so z nami v ,dobrih sosed-
skib odnosih®. Nerazumno bi bilo trditi, da
gre za dogovorjen pritisk, najbrz pa je nekaj
resnice na tem, da smo k zapletljajem pripo-
mogli tudi sami s politiko hvalevrednega so-
Zitja, s politiko popustanja, hkrati pa so nas
zanesla okwvirna zagotovila sosedov, da izpol-
njujejo vse obveznosti, le da jih viasib tlatijo
notranje tezave (»obCutljivost® javnega mne-
nja, gospodarske tezave, izgon kolonov iz Li-
bije). Verovanje .notranjim teZavam® in je-
manje le-teh za nekaj dokonéno prepricljivega
v odnosih med nami in dvema sosedama je bilo
tako zakoreninjeno in slepo, da je bilo v res-
nici preseneCenje, ko sta se (spet nakljulje)
sosedi pokazali v pravi luci. Labko bi mirne
dute rekli, da sta nas udarili s kolom po gla-
vi — Awstrija s politicnim ozadjem plebiscit-
nih slovesnosti in Italija s pripravami na Titov
obisk, katerega krona je bila Morova izjava.
In e tedaj, ko nas je ena soseda e udarila,
smo se vedno wverovali, da gre za zanemarljiv
del polititne javnosti, da so se pal oblasti
znasle malo manj kot pred zidom in so marale
popustiti desnici. (Govorim ,smo“, Ceprav so
tisti, ki podatkov niso pravolasno dali v jav-
nost, krivi bolj kot wsi drugi, ki smo spali na
dobrib sosednih odnosib.) Najbri smo s tem
potrdili natanko tisto, kar so od nas pricako-
vali potrditi: ali da smo tako notranje Sibki,
da si ne moremo privosciti odgovora, ali pa
smo tako notranje razdvojeni. Pri enem in
drugem pa ne gre wef samo za ponos, ampak

za nujno dolinost braniti svojo ozemeljsko
nedotakljivost; nase izogibanje spornim vpra-
Sanjem bi res labko v tujini razumeli kot $ib-
kost . ..

Napaéno je torej izhodiste, da se vedno bra-
nimo. Branimo se, ¢e nasi ljudje reagirajo na
velikonemska gesla, sramujemo se svojega
wAdiviastva®, ce dvema italijanskima avtomobi-
loma predrejo zralnice, Ceprav je temu rabilo
za izkljulni povod popreisnje faSisticno pre-
tepanje. Branimo se, da nismo mi nicesar sio-
rili, da bi faslabia!i odnose. Komu to doka-
zujemo? Celo preveé smo skrbeli, da ne bi po-
slabsali odnosov, pa smo jib z;pe!jali v skus-
njavo. Branimo se pred napadi italijanskega
in avstrijskega tiska dostojanstveno in skoraj
brez stali¥¢, fe naprej se zatekamo v dobre so-
sedske odnose. Dobri odnosi pa bodo fele te-
daj, ko bodo jasne vzajemne pravice in doli-
nosti, ko bomo évrsto stali na staliiéih o trd-
nosti Jugoslavije, in o izpolnjevanju medna-
rodnibh pogodb, na temelin katerib se je za
nas koncala druga svetovna vojna. Da bi torej
v resnici, ne le na videz, premostili tisto, kar
na sloéuje. Mojca Dréar-Murko

ZAVZEMAN]JE ZEK PRAVICE
NASIH MANJSIN
NI NACIONALIZEM

Med drugo svetovno vojno in v letih po njej
se je nova Jugoslavija zef{) odloéno borila za
primorske Slovence in Hrvate in za korotke
Slovence, a trZasko vprafanje je bilo nekaj ¢a-
sa glavno sporno vpradanje mednarodne poli-
tike. Nato pa je sledilo 15 let politike, ki je
zaradi dobrih sosedskih odnosov pretiravafa
pomen vsega, kar je govorilo v njeno korist,
zamoléevala ali zmanj%eva]a pa pomen vsega,
kar je govorilo proti temu... Na nali manj-
$§ini v sosednjih drZavah se je vplivalo v tem
smislu, da naj nastopajo kar najbolj blago,
sugeriralo se je pristopanje celo k takinmim
strankam velinskega naroda, ki v preteklosti
in aktualnem poloZaju niso kazale nikake pri-
pravljenosti za priznavanje manjinskih pra-
vic, in se ni misﬁlo na to, da se s tem lomijo
hrbtenice ljudi, ki ¢utijo dnevno na svoji kozi
vse breme pripadnosti narodni manjini. S to
politiko so se dosegle odprte meje, priflo je
do raznih obiskov politikov in gostovanj gle-
dalid¢, za to povriino so se pa skrivala dej-
stva drugalne teZe: iralijanska kolonizacija

ditli dejanja

slovenskih naselij na Trzatkem, ukinitev dvo-
jezitnega ¥olstva na Korofkem, ugotavljanje
vindifarjev kot posebne skupine pri uradnih
$tetjih. V zadnjih mesecih so se temu pridruZili
izjava iralijanskega zunanjega ministra Mora,
fadistilne demonstracije v Trstu, demonstrativ-
ni znataj proslave 50-letnice korotkega ple-
biscita v Celovcu, izjava Heimatdiensta, da na
Korotkem ni mesta za obstoj dveh narodov,
in proslavljanje spodnjestajerskega nemitva v
Gradeu ob navzognosti uradnih predstavnikov.
V tem poloZaju se moramo zavedati, da za-
vzemanje za pravice nasih manjéin ni naciona-
lizem in ne fovinizem in da z medlim nasto-
panjem samo slabimo poloZaj tistih smeri ‘pri
sosednjih narodih, ki bi hotele voditi drugaéno
politiko, ker nastopajo njihovi nasprowiki z
argumentom, da so te manjiine Ze tako v ago-
niji in da se njihova matiéna drZava zanje ne
briga. Tu ne more biti govora o vmelavanju
v notranje zadeve drugih drZav, saj obvezno-
sti, sprejete z meddrzavnimi pogodbami, niso
samo notranjepoliti¢no wprafanje. Prav tako
ne velja argument, da zaradi teh vpralanj ne
moremo zaleti vojne, saj vsak poznavalec
meddrzavnih odnosov ve, da so med drzavami
vedno odprta vpradanja, zaradi katerih ne pri-
de do vojne, ki so pa vendar odprta in se mo-
rajo nekako refevati. Danes vidimo, da je pri-
flo brez vojne do priznavanja meje na Odri
in Nisi, Avstrija je pa dosegla uspehe v wpra-
$anju JuZnih Tirolcev, za katero je uporabila
tudi tribuno ZdruZenih narodov. Ni dovolj, da
ugotavljamo, da se ¢l. 7 avstrijske drzavne po-
godbe ne izvaja, za njegovo izvajanje ne za-
ostuje medla politika, ki nima svojega iz-
vora v Beogradu, potrebno je odlo¢no nasto-
panje manjsin in njithove matiéne drzave...

Univ. prof. dr. Fran Zwiiter
ZAPOZNELA REAKCIJA

Tezave z Avstrijo je bilo mogole preduvi-
deti skoraj do dneva natantno in se nanje pri-
praviti s pravolasno, vnaprejinjo diplomatsko
akcijo, usmerjeno z analizo ravnanja avstrij-
skih (in koroskih) voditeljev in pisanja avstrij-
skega tiska. ,Plebiscitna psiboza“ se je pri-
pravljala najmanj ze pred tremi leti in se je
zlagoma stopnjevala. Zato je Kladivo (it. 3,5,
oktober 1970), ,cajtenge za korotke Slovence®
(izdajajo ga koroSki Studentje), pouvsem upra-
viceno zapisalo: ,Proslavljanje 10. oktobra
1920 ne sluzi zgolj pozivljanju nemsko nacio-
nalne ideje, temvec je tudi primer za to, kako
se z gojenjem lokalnega patriotizma zakrivajo
nacionalna in socialna nasprotja v dezeli.”
Isti ljudje, ki so tako uspeino wodili politiko
dobrega sosedstva, se sicer distancirajo od na-
cistitnega Heimatdiensta, so proti ugotavlja-
njx manjsine, vendar so razpustili mladinsko
sekcijo socialistov v Celovcu, ker si je na pro-
slavi, kjer naj bi se vsi veselili, obleceni enako
v koroske guante, drznila javno dvomiti o
pravilnosti sedanje poti do resminega soZitja
dveb narodov na Koroskem. Isti politiki, ki
nam zagotavljajo upoStevanje wvsega potreb-
nega (ustave, zakonov, meddriavnih pogodb
itd.), so dopustili sedanji razvoj sitwacije ...

Peter Kuhar
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deli, kor bi bilo bistveno v prid. Zato #i svelujem, Pemc,
9 se pogovorimo mirno. Morda ti v znak priznanja po-
"’9“_1 kakine stvari, ki vam bodo koristile. Ce pa me boste
daij prefo, kar znate napraviti, se vom bom maiéeval
Vam povedal slvari, ki vam bodo zagrenile vai posel
10 vedno."

»Kako mislis to, Hrasf?" ga je Pemc vpraSujoce gledal,
ker 5o ni doumel njegove zvijace.

»Zelo enostavno, Kdo mi more ubraniti, da #i nave-
Yem vrsio imen od divizijskega $taba do baialjonov, da
l7l°}!=|jc: za gestapo? Poblazneli boste v sumnienju. Spomni
%8, kako je bilo, ko ste nasedli kurirju. 3¢ danes ne vesle,

od tistih, ki jih je navedel, je agent in kdo ni. Drugié
Pa ste nasedli gestapu, ko je likvidiral resniéne agenle,
Vi pa ste mislili, da so padli kot Zrtve nemske zasede. In
*Qnﬁno, Pemc, kaj mi mores, €e re¢em, da sva celo midva
Sodelovala 7e pred vojno z Nemci."

Poljak ni vzdrial, ves se je tresel, ko je rekel: ,Dovoli,
arif Pemc, da midva z Bliskom noudiva spodobnosti to
rabo gestapovsko. Daj nama ga za pol ure, pa bo

ace govorill”

Pemca jje zalila jeza ob Hrastovi predrznosti, toda na-

Pel je vse sile, da se je obvladal in ostal miren. Vedel je,
Q iz Hrasla govori strah, zalo je najprej pomiril Poljaka,
stu pa je odgovoril:

«Nihée ti ne brani, Hrast. Ti lahko navede$ vse, kar
hoces, Samo, kaj fi bomo verjeli. To je vpradanje. Ce se
Poslu#ii fega, si boi svoj polozaj somo poslabial. Na-
Mesto, da bi si hitro prisluzil smrt, fe bo doletela pocasi.

alo ti svetujem, da prenehamo s fem. Moj nomen je, da se
‘Z_‘ogo\rorivu o sivareh, za katere se nam zdi potrebno, da
vemo, Pri fem bo tudi ostalo. Ce boi pa nesramen, nas
prisilil, da fe bosta prav tadva nauvéila vijudnosti in te
Nekoliko zmehéala.”
Hrast je sledil njegovim besedam in pozrl slino. Po-

gledi Bliska in Poljaka mu niso obetali ni¢ dobrega, Zalo
je spremenil taktiko, ki naj bi mu prinesla nagel sirel, kar
si je zelel.

«Zohvaljujem se i za pozornost in razumevanje, Pemc.
Kot nasproinika sem fe vedno visoko cenil in spoifoval
kot ¢loveka. Ni me sram, da sem pri tebi naletel na mino.
Moral bi le odstraniti, preden bi zagel kak3¥no veéjo polezo.
Nekoé ni dosti manjkalo, ob naopadu v Selski dolini,” je
razlagal Hrast, kot bi govoril samemu sebi z ofitajolim
glasom zavoljo nepopravijive napake. Hrast e globoko
zajel sapo in nadaljeval: ,Da se bomo prav razumeli,
vam moram nekaj povedali o sebi, kar bo naie odnose
osvelliio v pravi luéi. Jaz sem bil voi idejni nasproinik,
trdno prepri¢an v zmago nacionalnega socializma v svetu
in prepri¢an, da fje za zmago v tolalni vojni dovoljeno vsa-
ko sredstvo, Zvija& se posluiujejo vsi za uveljavijanje tak-
tiénth potez in za dosego sirateskih ciljev. V tej vojni je
nujno uniéenje ene strani, da se uveljavi druga. V sklopu
fe naloge sem bil specialni agent komande varnosine po-
licije pri SD, Sefa oddelka gestapa. Delal nisem z nikomer,
zalo bom govoril izkljuéno o sebi, ker sem vad plen in ne
maram spravljati drugih v nesreco. Nemci so holeli, da bi
postal divizjski komandant, s tega poloZaja pa bi zmedel
predvidevane akcije in pripeljal v ofenzivi divizijo v pro-
past, Po poboju partijske fole, ko se je zanka okoli mene
zozila, sem slutil, da me Ze sumile, nisem pa bil o fem
prepri¢an, mi je preostala ena sama moinost: pobiti Stab
divizije in izginili. Todo fo se ni ujemalo z nemikim na-
értom, ki je podcenjeval delo vase varnostne obveiéevalne
sluibe. Mojj 3ef je naredil s tem, kar je delal z menoj, ne-
odpustljive napako, ki mu jo moéno zomerim. Do koman-
danta divizije bi me morol osvoboditi vsake dolinosti,
ker tudi malenkosti osumljajo. Tako je prepoceni izgubil
oroije iz rok."

«Povej mi kaj o svojem 3efu,” je zamisljeno rekel Pemc

in se spominjal Hrastove kariere in naivnosti nekaterih
vodstev.

llegalec Hrast, takrat z ilegalnim imenom Marko, dela
v industrijskem mestu. Vzdriuje zvezo med pokrdjinskim od-
borom Osvobodilne fronte in gestapovskim funkcionarjem,
ki pravi, da je bil komunist KP Neméije, kaze sioro legi-
timacijo in je pripravijen sodelovati z osvobodilnim giba-
njem. Daje pislole, municijo, razne osebne karte, ob kalerih
pozabijo na evidenéne itevilke. Obljublja tiso& brzostrelk z

napadom na posebno skladii¢e. Stvari se pletejo tako da-

le€, da posreduje CK KPS in zahteva preiskavoe. Ymes are-
tacije, spopadi in poloviéno unienje brigode na Zirovskem
vrhu,

Hrast, kateremu so na terenu posiala tla prevroéa, se
pojavi v diviziji z odliénimi priporodili. Kot strokovnjak
napreduje in Zanje na eni sirani hvalo in zaupanje, po
drugi strani pa zavist in pomisleke.

On, major, med delavai primifivel, pa zadaja uvdarce
desno in levo, ne da bi mislil, kako so mu ¥eti dnevi, Od
uspehov in Zrlev je zaslepljen kakor njegov fef.

Hrast, ki se je v vlaini kleti ¢ez noé¢ prehladil, se je
odkadljal, malo pomiskil in pripovedoval:

.0 njegovem delu itak mnogo veste, o njem pa vsi
vedo bore malo. Jaz povem lohko le svoje mnenje o
njem. Yojna mu je Sport in obveifevalna sluzba konjicek.
Je umetnik kombinacij in ekstravaganc. Melanholiéna zver.
Pri njem je vse odvisno od razpoloZenja. Vam je nevaren
bolj kot ves okosteneli, birokraiski gestapovski aparat, ki
se lezko prilagajo vadi taktiki. Ni nadisticni fanalik in ne
zagrizen Germon. Razume duso partizanske vojne. Ne
sovra#i porlizanov in ne Slovencev, e manj Slovenk. Ko-
muniste kot nasproinike pa celo ceni. Ne ljubi nikogar,
razen sebe. V bistvu se ukvarja s seboj in mu fje vse le
sredstvo: vojna, komunisti in gestapo. Je pa vrazje prebri-
san in v njem imad, Pemc, nevamega nasproinika. Z me-
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Retoromani v Svici uzivajo vse pravice

PESTRO 1D ZADIMIVO

V ivicarskem kantonu Graubiinden — Grogioni — Grischun Zivijo Nemci, ltalijani in
Romanéi [Reforomani] ter ima zato ta kanton tri imena, nemiko, italijansko in roman-
€o. Osnovnofolske knjige fiskajo v kanfonu v sedmih jezikih: v nemikem, italijanskem
in v petih romanéo ali retoromango jezikih. Yseh prebivalcev v kantonu je okoli 137.000.
Retoromanéov pa je 40.000. To velja od 20. februarja L. 1938, ko so na sploinem vse-
fvicarskem referendumu z 92 % vseh volivcev proglasili romanéo jezik za Zetrti driav-
ni jezik Svice, kljub temu, da je vseh Svicarjev 4,700.000, a Romanéov samo en odstotek

celotnega prebivalstva.

A rtudi Romanéi, teh 40.000 ljudi, govori
pet jezikov, pet jezikov ne pet narelij. Od
16. stoletja, od dobe, ko se je zalela pro-
testantska reforma in za njo kontrareforma, je
nastalo pet romando jezikov.

Takrat, ko je v 16. stoletju protestantska
reforma sproZila prevajanja svetega pisma v
narodne jezike v Evrapi, ko je to delo oprav-
lal v Nemdiji Martin Luter, pri nas Sloven-
cih Primo% Trubar in njegovi, je prevajal v
retoromaniéino Novi testament Giachem Bif-

Slovenija lani

Podatki zavoda za statistiko SRS posredu-
jejo zanimiv pogled na razvoj v Sloveniji v
ety 1970.

Obseg industrijske proizvodnje se je v pri-
merjavi z letom 1969 povelal za 9%, pro-
duktivnost v industriji pa je narasla za 5,2 °;
druzbeni produkt se je povelal za 159, in
narodni dobodek za 14 %s. V zunanji trgovini
se je izvoz povecal za 7 /o, toda uvoz je nara-
sel kar za 29°s. Cene v maloprodaji so se
dvignile za 10% (pri kmetijskih izdelkibh celo
2d 16 %); zaradi iéga so Zivijenjski strotki po-
rasli za 11,3 s, vendar so narasli tudi oseoni
dohodki, in sicer nominalno za 19 %/, glede na
to, koliko je bilo mot kupiti z dobljenim de-
narjem, pa za 7 %o,

Stevilo TV naroénikov se je povelalo za
1294 in je bilo v Sloveniji (brez decembrske
prodaje) lani Ze 226 tisol televizorjev, to je
skoraj polovica toliko kot radijskib. Zato pa
je precej padlo Stevilo obiskovalcev kinopred-
stav, in sicer v primerjavi z letom 1969 za
59y, Precej se je povelalo $tevilo obiskoval-
cev gledaliskib predstav, in sicer za 12%0 v
poklicnib in za 7% v mladinskih gledalis€ih,
medtem ko je obisk amaterskib gledalis¢ ob-
Cutno padel.

V minulem letu je v Sloveniji izhajalo skup-
no 167 razlicénibh casopisov, ki so dosegli skup-
no naklado 9, milijona izvodov. Knpgarne v
Sloveniji pa so lani izdale 1200 knjig in bro-
Sur v skupni nakladi 6 milijonov izvodov.

Ob koncu lanskega leta je bilo po oceni 1
milijon in 726 tiso¢ Slovencev (to je brez tistib,
ki Zivijo izven Jugoslavije), Zakonskib zvez
je bilo v Sloveniji lani sklenjenih za 5 °ly manj
kot v letu 1969 (namreé 13.501), Stevilo za-
konskibh razvez pa je bilo 1844, to je za 9"

run ze 1560, torej komaj kako desetletje za
Lutrom in $e celo istoasno z nadimi sloven-
skimi prevodi svetega pisma. Iz tega prevoda
so Retoromandi v Gornji Engadini dobili svoje
slovstvo in je njihova romano govorica po-
stala pravi jezik.

Romanéi so se delili in so e razdeljeni v
protestante in katolike. V 16. stoletju imamo
ze dva protestantska retoromanska jezika s
slovstvom, ki se je zalelo s prevodi svetega
pisma in pisanjem naboZnih knjig. Imamo zato
protestantska romanco jezika ,engiadin ota®
in ,engiadin bassa“, iz gornje in dolnje Enga-
dinske doline. Iz karolitke kontrareforme so
v dolini gornjega Rena nastali tile trije jeziki
»surselva® in ,sutselva® in v sredi med tema
jezikoma in med engadinskima jezikoma ima-
mo e peti jezik — ,surmiran®. V vseh teh
ﬁctih jezikih izdajajo svoje posebne leposlovne

njige in periodiéne liste. Svicarska drfava pa
skrbi, da imajo vse zakone prevedene v svoje
romando jezike in da imajo otroci v osnovnih
Solah v petih jezikih abecednike in druge 3olske
knjige.

Cerkvi se drZita, seveda v protestantskih in
katoli$kih verskih skupinah, romanéo jezikov,
ki so Ze v 16. stoletju zadeli z najzahtevnej$imi
besedili svetopisemskih knjig svojo najprej na-
boZno in nato posvetno literaturo. V prore-
stantskih cerkvah pojejo na ves glas svoje psal-
me v romando jezikih in jim pridigajo pastorji
ali v jeziku .,engiadin ota® ali ,engiadin
bassa®. Katolitki Zupniki pa jih spovedujejo
v jezikih ,surselva“ ali pa ,sutselva® in Ce je
potrebno $e v ,surmiran® jeziku, pojejo v teh
treh jezikih, berejo malitve, udijo po seme-
nis¢ih mlade semeni¥énike, made bero in ponav-
ljajo za duhovnikom v teh petih jezikih, a v
neko¢ slavni $kofiji Coira, ki je obsegala v
prvi dobi pokristjanjenja vse ladinske vernike,
jpa se drZijo cerkvene oblasti ali koncilskih na-
vodil ali pa starih lutrovskih izrocil o doma-
¢em jeziku v liturgijah.

V Bernu imajo na univerzah stolice za ro-
manéo jezike in posebno znanstveno revijo
Ramica Helvetica.

Pa tudi Svicarska zvezna vlada strogo bedi
nad tem, da bi turizem ne okrnil etniénega
romanéo ozemlja, da ne bi turistiéni hoteli
zakrili etnine romando podobe krajev. Vsa-
kdo, ki prihaja sem v slugbo, se mora nauditi
enega romando jezika, romando jezik pa mora
znati tudi Svicar, ki si tu zgradi svojo podit-
nitko hifico ali vilo. Ko je znanstvenik roman-
to jezikov Ricardo Liver z bernske univerze

schun v dvorani na goritkem gradu pred te-
vilnimi furlanskimi znanstveniki na 50. jubilej-
nem kongresu Furlanskega filolotkega drustva,
so navzoc¢i Furlani in drugi Ladinci kar ostr-
meli, ker se jim je spontano vsilila primerjava
med ravnanjem &vicarskih in pa iralijanskih
oblasti nasproti furlanskim in drugim landin-
skim skupinam v obeh teh dveh drzavah. Ta-
krat so 3e bolj izrazito urili s predsednikom
Pelizzom, da mimajo ,ricognossiment ufizial
dal nostri lengaz® z vsemi ustreznimi posledi+
cami v cerkvi, foli in v Zivljenju nasploh.

Svica je v svojem obmejnem kantonu Gro-
gioni, ki ga obdajajo meje Avstrije in Italije,
priznala jezikom 40.000 Romancov, ki go-
vorijo pet romando jezikov, starus enakoprav-
nosti z ostalimi tremi jeziki v deZeli, med-
tem ko Italija ni sposobna priznati Furlanom
te njihove pravice, pa deprav je Ze leta 1873
goriski glotolog Graziadei Ascoli v svojih
»Saggl ladini* priznal furlan¥¢ino kot jezik in
ne narefje.

Presenetljiva je ugotovitev, da je le nekaj
redkih pisateljev romanfo jezika, a po svojih
delih odloédilnega pomena wustvarilo pisani re-
toromanski jezik, ki se lahko postavi kot ena-
kovreden drugim romando jezikom, ki so se po-
rodili Ze nekaj stoletij pred njim. Prav zaradi
nastajanja leposlovja se je pojavila v majhnem
narodiéu v Sirfih ljudskih krogih jezikovna
zavest. Prav to dejstvo, da imajo lasten jezik,
ki ustvarja leposlovje in v dolofenem smislu
ustvarja tudi jezik sam, ga povzdiguje od na-
re¢ja na dostojanstveno raven literarnega je-
zika. In to so dosegli Retoromani, ker so Ze

PRIPRAVE NA NOVO LETO 2000

Medtem ko smo si navadni ikoncu nadega lisodletja stara
zemljoni komaj oddahnili od |najmanj ri deseflefja.

15, januar 1971

v 16. stoletju ob protestantski reformi dobilt
literaturo, ki jim je dala zavest, da njihova
govorica ni ved navadno kmeéko oziroma hri-
bovsko naretje, ampak pravi jezik, saj ustvar-
ja literaturo.

Furlani so imeli v srednjem veku Ze lepo-
slovje, e preden so jezikoslovei, kot n.pr
Ascoli, ugotovili, da je ,vrsta romanskih nare-
¢ij povezana med seboj po posebnih podob-
nostth, ki se raztezajo od grebenov Alp,
izvicov Rena do Jadranskega morja“, da je
torej furlan¥¢ina &en teh romando naretij m
da tvori skupaj z njimi posebno celoto, ki
ima vse elemente posebnega jezika.

Mi Slovenci smo tudi, podobno kot Roman-
& v Svici, dobili v 16. stoletju literaturo, ki je
naso govorico dvignila na raven jezika, ki je
stalno ustvarjal literaturo in zavest svojeﬁﬂ
posebnega jezika, in je zato ob nastopu ili-
rizma s Prefernom na &elu zavrnila sleherno
spojitev z drugimi podobnimi slovanskimi je-
ziki. Retoromani so imeli srefo, da so Ziveli
v vecnarodnostni $vicarski drZavi, ki je imela
dovolj demokrartiénega fura za vse jezike ¥
drZavni zvezi, niso pa imeli srede Furlani, ki
so se zna$li v 19. stoletju v zedinjeni Italiji, ki
neolatinskim ladinskim jezikom nole priznati
pravice do samostomnosti.

re. al-
{Primorski dnevnik)

DROBNE ZANIMIVOSTI

Znameniti akvedukt v Segoviji v &paniji, ki 80
ga zxgradili Rimljani pred 2000 leti, §¢ danes dovajo
mesty pitno vodo ix bliinjih gora.

@ Mnogim podmornicam vgradijo v oklép pe-
sebne shrambe za nafle, razbitinami in raznimi pred-
metl, kakrini so navadno na poedmomicah. Ob sovral-
nem napadu spustijo s pomoéjo stisnjencga zrake
vse skupaj na povriino, da bi nasprotnik mislil, do
je potopljena in nehal metatl globinske bombe.

proslavo leta 2000, in si jik
med seboj dorovali. Vse fe

sprejema novega leta 1971,
pa nekateri naérivjejo bolj
dolgorotno. Ze nekaj let se
pripravijajo na ,sprejem” no-
vega lela 2000, zacetka trel-
jega lisoéletja.

Anglez John Goodman se
je Ze pred nekaj leti oklical
za ,sekretarja svelovne orga-
nizacije za sprejem novega
leta 2000". Ni pa ostalo le pri
naslovu. Pravijo, da si John
Goodman dopisuje z ljudmi z
vseh koncev sveta. Poisilja
pisma Zupanom fn drugim
uglednim osebnostim, [3ce
ludi enckega misljenja, ki
naj bi podprli njegovo zami-
sel, da bi po vsem svetu za-

Prav tako zanimiva je fudi
ideja Dragufina Exla z Reke.
Objavil jo je pred tremi leti
in ze takrat je bila po njego-
vih irditvah i leta starejia
od Goodmanove. Ce bo to
dejstvo obveljalo, bi se Dra-
‘gulin Exle lahko z vso pravi-
[co imenoval ,predsednik”
svelovne organizacije za pro-
slave novega leta 2000.

Kot Goodman si je ftudi
Exle zamishil usianovitev sve-
tovne organizacije za prosla-
vo leta 2000 z nacionalnimi
| predstavnidtvi v vsaki dezZeli.
Clani te organizacije bi lah-
ko postali vsi driavijani, ki
bi kupovali steklenice alko-

[Ztevilne steklenice bi moralf
med svecanim ceremonialom®
odpreli 3ele za novo lelo
2000. Vsoka steklenica, daro=
vana z namenom, da jo lju-
dje hranijo do leta 2000, bi
morala biti opremlena po
aviorjevi zamisli poleg nalep-
ke tovarne (forej odliéna re-
kloama za proizvajalce alko=
holnih pijad) tudi s priloZnost-
nimi znamkoami z mofivi kra-
jev, kjer so alkohol izdelali,

Exle si je zomislil, da bi
ljudje steklenice, ki bodo pre-
stopile meje dezele, po3iljoh
skupaj s Cestitkami in magne~
tofonskimi frakovi s posnetki

manj kot leto poprej.

Ercdaval o obstoju petih romano jezikov v
antonu Grogioni — Graubiinden — Gri-

sadili drevesa, ki bi bila ob

|holnih pija€, nomenjene za

narodnih pesmi.

—
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noj je pogubil del sebe. Opravili ste z menoj, niste pa z
njim. Gorje ti, Pemc, ée mu padef v roke!”

Ne bojim se ga. Niti v bataljonski $tab nom ne bo
ve¢ vrinil agenta, lahko pa se zgodi, da bi kmalu sedel
tu, kjer sedaj sedis #."

«TO je ndivna izjava, Peme, ¢e dovolid pripombo. Zdi
se mi pa, da premalo poznate gestapo. Oni delajo dolgo-
roéno. Lela minejo, ko spremenijo &loveka v orodje. Ko
se mu vse upre, ko vidi, da dela za izgubljeno stvar, ne
more nazaj. Metode geslapa so zobje ituke ali kade: samo
naprej v trebuh in nikakor ne ven iz gobca. To vem po
svoji lastni izkudnji," je dejal Hrast in se Zolosino nasmeh-
nil ter predejal zvezane roke, ki so mu zatekle, s kolena
na koleno.

«Dobra primera,” je dejal Pemc, ,Skuial si jo bom za-
pomniti. Se to nam povej, kako so fe dobili v kremplje.”

Hrast fje dvignil svoj pogled v nizki, zakajeni strop in
zadel govorili, kot bi se razgovarjal sam s seboj:

«To je bilo davno. Leta 1938 so me dobili kot oficirja
stare vojske. Pri meni je 3lo vse v redu, samo izhodiite je
bilo napaéno. Skratka, vsedel sem se na napaéni viak in
se tega prepozno zovedel, da bi lahko prestopil. Moja
politi¢na orientacija je bila ni¢eva. Pred vojno sem ocenje-
val poloiaj taoko, da Jugoslavija med dvema kamnoma ne
bo mogla obslali. Prodor nemikega kapitala na Balkan
me je pridobil zanje. Komunizem, kot so mi ga prikazali s
primerov Rusije, in fadizem sem v posledicoh na posamez-
nika izenaéil. Oba jemljeta individualnost in proglatata kult
materialnosti za reditev dloveka. Zalo sem se prikljucil tisti
sirani, za katero sem sklepal, da bo zmagala. Drugo na-
patno izhodiie je bilo osebno, Ziveli sem hotel udobno,
zato sem potreboval denarja. Dal sem se Nemcem kupili,
ostal sem kuplien. Sedaj plagam,” je zakljuéil Hrast via-
foiéeno.

«Ali ne ob&uti¥ nobene krivde, ker si izdal svoj narod
in svojo kri?"

.Nikoli nisem moraliziral. Za dobro sem imel to, kar
mi je koristilo. V Zivijenju pride vse drugale, kot si zamis-
ljomo v zaéetku, ko fe ne mislimo na posledice; vojna je
bila vsiliena meni in vam. Prepozno sem spoznal, da bom
poginil za neumno iin izgubljeno stvar.”

.Hrast, ne samo za neumno. Za lopovsko in zloéinsko
stvar bo3 poginil. V oéeh ljudi boi oslal navadna svinja.”

«Tudi to ima¥ prav., Ulovil si me za rep. Sklenil sem,
da bo Cerkno zadnji podvig. Ranil bi se, odiel v bolnico
ali pa bi se nekam zabil in poéakal konca. Priznam, da
ste me moralno zlomili, Toda sovrazil sem vas tudi zaradi
tega, ker ste nenehno podcenjevali siare oficirje. Zavoljo
lega sem precej naredil proti vam."

.Dobro,” je dejal Pemc in odprl blok pred seboj. Po-
fem ga je zafel spraievali podrobnosti o izddjoh ob na-
padih, o njegovih odnosih do nekaterih fjudi in o njegovih
zvezah. Major Hrast je zaéel zivéno prelagati zvezane ro-
ke s kolena na koleno, nekajkrat se je celo ozrl k vratom,
kjer je stal sirazar in kjer se je srecal s sovraznim Poljoko-
vim in Bliskovim pogledom. Jezik se mu je zalel zaple-
tati, nazadnje pa se je zakrknil in umolknil. Ko e Pemc
videl, da ne bo prifel ve¢ naprej, ga jje dal odpeljati.

Komaj so se zapria vrala, se je razkoradil Tomo ves
bled od jeze in rekel: ,Bom jaz nauvéil govoriti gestapovsko
barabo.”

Pemc se mu je smejal, vsial in se sprehodil po sobi.
Nekdj novih misli mu je zbudil fa razgovor.
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Crni mercedes je s hitrostjo ¢ez slo kilomelrov poziral
cesto proti Ljubljani. Na ovinkih so zavore presunljivo cvi-
lile. Avio se je v spretnih voznikovih rokah drial ceste
kljub neznanski hitrost na poledenelem cestiscu.

Major Wolf je brezbrizno pasel odi po sneieni Jelo-
vici. Véasih je pogledal ioferja v naveli¢ani obraz. Wolf
je ¢as voinje vedno koristno porabil. VEasih ije 'koval svoje
naérte ali pa se je menil s Soferjem. To jje bila njegovad
toktika v odnosih z ljudmi. Mdjor, ki je vse svoje Zivijenje
zavesino prikrival pred [avnostjo, je skusal &im vec zve-
deti o drugih. Zavedal se je pomena odnosov med 3oferji
in Sefi, med fefi in adjutanti in med 3efi in tajnicami, Drial
se je nadela, da mora biti Elovek, ki ga vozi, brezpogojno
njegov, ker ga sicer izkornislijo drugi za svoje namene, ka-
kor je delal sam in ne brez uspeha. Za fopel odnos j&
avioritela polozaja premalo. Na polofaj ni dosti gradil
ker [je vedel iz izku¥nje, kar ti druzba danes prizna, i lahko
fe julri vzome, ali 3e bolje: fishi, ki le danes dvigajo ¥
nebo, te julri lahko pljvjejo ali celo teptajo v prah, Ce jim
nisi vied, te polipajo tam, kjer lisica ljeza — za frebuh. In
kdo je vie¢ vsem? Cim vife se vzpnes na lesivici pomemb”

noshi, z mo&neffimi in vedjimi svinjomi se srecujed v kon

kurenénem bofju. In seveda, globlje lahko strmoglervis:
Kadar pa je tvoj obstoj v krizi, so ti najbliZji lahko najbolf
nevarni, To modrost je zajel iz preprosle resnice: &im vedji
si, tem manj$i si v ofeh zavishi. Kdo se sprijozni s tem, dd
bo nenehno krivil hrblenico, moléal in izvajal vkaze veli-
kega 3efa? Posebno, &e misli, da se je rodil za kaj drugegad:
kot ga je dolelelo. Zato je smatral dobre odnose med jeli
in podrejenimi za nekdi, za kor se je treba posebej potru~
diti in nikdar zanemariti. Zavist je dobro pozndl, ker j€
bila mo&no zokoreninjena v nemdki naravi. Tudi firer j€
raéunal nanjo, ko je proglasil vojno za gospodsivo nad
svetom. S silo vzeli nevrednim, ki imajo, in dali izbranim
ki nimajo. .Pravzaprav je zavist cement Nemdcije, porojend
iz manjvrednosinih kompleksov,” je zakljudil Woll.

(Dalje v pribodnji itevilki)
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H. F. MALTBY

Cudna oporoka

—...da ne bom Ereiive[ nodi?

Hote] sem uZivati svoj prvi prosti
veler. Zena je prejinji dan odfla za
eset dni k sorodnikom v Philadel-
phijo. Usoda pa je hotela drugace.
Ko je pozvonilo pri glavnih vratih,
Je stenska ura kazala toéno pol de-
setih, Dvignil sem se iz naslonjata
n bil odloden, da bom obiskovalcu,
Pa naj bo, kdor hode, pokazal jezen

raz, ker me vznemirja. Pa ni bil
odrase] ¢lovek, ampak fant kakih
Petnajstih ler, majhne rasti in blede-
8a obraza.

— Prosim vas, — je rekel z ne-
Botovim glasom, — ali stanuje tu
odvetnik Perry?

— Jaz sem, kaj Zeli¥?

— Bi hoteli takoj z mano? — je
Vprasal.

Presenedeno sem ga gledal.

.— Kam? In preden grem, mar ne
bi bilo dobro, da mi pojasnij, za kaj
Bre?

— Nimava &asa. Prosil me je, naj
Yas takoj pripeljem.

— Poslulaj, mali, je
Otrotka igra? Sala?

~ Ni %a!a. On umira.
Kdo umira?

~— Starec, ki stanuje v nadi hidi.

— Kako mu je ime? Ga poznam?

— Nisem ga vpra$al za ime. Vem
$amo to, da je pri nas tri dni in da
Je zelo star.

. — Nikakor
b,

to kaka

—_—

ne morem razume-
. e pravi}, da umira, zakaj ho-
t‘(-i?,_d:l pridem jaz? Zdravnika potre-
h1-lje, ne pa odvetnika,

,— Ne, ne. Zdravnik je Ze bil pri
em in je rekel, da ne bo preZivel

... Sedaj potrebuje odvetnika,

bi mu povedal svojo poslednjo
Yoljo.

— Zakaj pa si prifel prav k meni?
8 vsaj deset odvetnikov je v bliZini.

— Starec mi je rekel, da ste vi
- Bajblizji. Nalel je naslov v telefon-
em imeniku in me je takoj poslal k
Yam. Oh, prosim vas! Ne bo umrl
Stefen, e ne bo govoril z vami.

Naslonil sem se na vrata in se ni-
%m mogel odlotiti. Zakaj je ta sta-
fec izbral prav mene, in to ravno
13 moj prvi prosti vefer? Nisem na-
Meraval ubogati fanta, ko pa sem
Yidel njegove prosede oli, sem odlodi-

sprementl.

— Kje stanuje$?

— Hawrthorne Street 14.

Ta naslov mi je zvenel nekam zna-
10; ulica je morala biti nekje blizu

eznitke postaje Norwalk, v sta-
Tm delu mesta.
. ?’zel sem pla¥é in rekel: — Pojdi-
a

.Zunaj je stal taksi. Vso pot nisva
M¢ govorila. Bil sem nekako Yivéen.
3z, znani odvetnik z Manhattna,
8tem poslufat poslednje Zelje nekega
Marca. Kaklen klient! Njegova po-
Slednja volja! Morda vsega skupaj
Vesto dolarjev, ki jih bo zapustil

ove komu. ..

Ko je taksi zavozil v tematno uli-
%0, je fant zavpil: — Tu smo!

. — Trenutek, — sem rekel Soferju
2 dodal: — Bolje bo, & me pola-
Kate, Naj taksimeter dela.

— Dobro. Ne bom se premaknil.

Fant me je vodil po blatni stezi
k leseni hitici. Vhod je razsvetlje-
ala slabotna ¥arnica. Ce je to pen-
219?_.1 je to eden najslablih, sem si

islyl,

8la sva po stopnicah do nekih vrar.
Ko sva potrkala, se je zaslifal glas,
ki je dejal: ,Naprej!“

Fant je odprl vrata in me spustil
Maproj. Znadla sva se v sobi, sredi ka-
Yre je bila miza, ob strani pa poste-
13, na kateri je leZal mo¥ki bledega
braza. Nasmehnil se je, ko sem sto-

k njemu,

— Zelo ljubeznivo, — je rekel do-
Mojanstveno, — da ste pridli. Nisem
Ime| upanja, da boste sprejeli.

~— No, val odposlanec je bil zelo
Prepridljiv.

,~— Kljub temu se moram opravi-
*l_ti ... Nisem vedel, da je moje sta-
e rako resno.

~— Ste proprifani...

— se je grenko nasmehnil. — Bojim
se, da je tako. Ze leta sem bolan na
srcu in zelo dobro vem, bolje kot kak
zdravnik. Nocoj ¢utim, da je konec
blizu.

Tiho sem stal ob njegovi postelji,
njegova mirnost me je preseneala.

— Jerry, — je nagovoril decka,
— ponudi odvetniku stol... in ce
ti ni tezko, naju pusti sama. Zelel bi
¢imprej konéati. ..

Podakal je, da je Jerry odiel, na-
to pa vpradal: — Ste pripravljeni?

V notranjosti Zepa pla¢a sem imel
nekaj potrjenih obrazcev za oporo-
ke. Vzel sem enega in rekel:

— Pripravljen sem.

— Seveda bom vad trud pladal...
— Izpod blazine je privlekel Ze pri-
pravljen &ek. Pogledal sem na znesek:
200 dolarjev. Gledal me je: — Upam,

da bo dovolj.

— Se preved! — sem odgovoril.

Vzdihnil je: — Potem pa, & ho-
dete zapisati... Moje ime je Henry
Wilton.

— Naslov?

— Nimam hiSe. Tu sem rtri dni;
mislim, da bi ta naslov zadostoval.

— Da, seveda, — sem dejal, Wil-
ton pa je nadaljeval:

—...Imenujem za izvrievalca mo-
je oporoke banko Queens National,

i pozna moje zadeve. Izjavljam, da
sem popolnoma zdravega razuma in
da Zelim le prepretiti, da bi imeli
moji bliznji in daljni sorodniki, ki
nestrpno  ¢akajo, kdaj bom umrl,
kakrino koli korist od moje smrti. . .

,Glej, kam pes taco moli!* sem si
mislil. ,Ma¥evanje, ni¢ drugega kot
ma$tevanje! Ta clovek ne bi mogel
mirno leZati, ¢e bi vedel, da so do-
bili njegov denar v roke njegovi so-
rodniki.*

— Vse, kar imam, zapu$¢am dru-
Stvu za varstvo Zivali, institutu za
gluhoneme in indtitutu za mlado-
letnike. Vsaka od teh wustanov dobi
po pet tisod dolarjev ..,

Preseneceno sem dyignil glavo, sta-
rec pa je nadaljeval:

— Ostanek deset tisof dolarjev
naj izrodijo druzbi, ki skrbi za jav-
ne parke v New Yorku, z Zeljo, da
nadaljuje z nedeljskimi brezplaénimi
koncerti, ki so mi bili v veliko veselje
toliko let. ..

Narekoval je ¥e neke manj va¥ne
stvari in nato z drhteto se roko pod-

pisal. Poklicala sva Jerryja, ki se je
tudi podpisal.

Moja naloga je bila konéana. Vstal
sem, pozdravil, se poslovil od starca
in mu obljubil, da bom prifel nasled-
nji dan.

— Nalel vas bom e Zivega, bo-
ste videli, — sem rekel in mu zaZelel
lahko noé.

Stopil sem v taksi in zadel razmii-
ljevati. To je bila zelo zanimiva in
poutna not. Naudila me je, da ljudi
ne smem soditi po videzu. Ta ¢lovek,
ki je bil videti tako reven, je razdal
vse svoje premoZenje, petindvajset-
tiso¢ dolarjev, pa ni niti trenil z
olesom,

— Tu smo, — me je zdramil Jo-
ferjev glas.

Pladal sem in gledal, kako se taksi
oddaljuje. Nato sem pocasi stopil pro-
ti vratom. Iskal sem kljuée pa ne-
nadoma opazil, da so vrata samo
priprta. Stekel sem v hifo. Kazalo
je, da je po stanovanju divjal ura-
gan: vse je bilo premetano. Moja
obleka in dragoceni predmeti so iz-
ginili, zidna blagajna je bila praz-
na. Dvignil sem relefonsko S]UZE:’.{(O.
Nié! Zica je bila pretrgana. Hitro
sem od¥el do policijske postaje, kjer
sem vse povedal. Narednik je dejal:

— Pojdite z nami. Gremo k va-
$emu klientu.

Ko smo pridli pred hifo s Stevilko
14 v Hawthorne Streetu, smo naili
Jerryja z neko starej$o Zensko.

— To je moja mama, — je pove-
da] fant.

— Kje je gospod Wilton? — sem
vipradal,

— Odiel.

— Umrl?

— Vraga umrl! — je zavpila Zen-
ska. — Izginil, pobegnil. Ni mi pla-
¢al niti penziona za tri dni!

— Brz ko ste odili, — je pojas-
njeval Jerry, — smo slifali, kako je
tekel iz hile. Zunaj ga je ¢akal modki
z avtom... Klicali smo ga, pa kot
da nas ni slifal!

Zatutil sem, kako so mi klecala
kolena.

— Je kaj ... kaj pustl tu? — sem
vpradal.

— Samo to0...

Fant mi je dal potrjeno oporoko,
na katero sem pisal, kar mi je starec
narekoval. V enem kotu je bilo na-
pisano: ,Hvala, da ste nam pustili

hido na voljo. Res ste naivni, odvet-
nik!“

MOJA BESEDA

nikdar izpljunil.

Moja pravica je,

8

Svoje besede ne bom

Ce bo sila, jo bom raje nataknil
na konice svinénikov,

razobesil na obzorje papirjey,

da se v vetru scefra

in strohni v blatu nasega ¢asa.
Naj postane gnoj moje zemlje!

da z njo napravim, kar se mi ljubi.
Branil jo bom pred &rno obsodbo,

ki je sam nisem in nikoli ne bom izrekel.
Kajti smrti v sebi ne poznam,

kot ne poznam smrti tujih besed,

ki so gost mojih ust.

Tisti, ki Zelijo smrt moji besedi
so gluhonemi, ker jih obdaja tema sramote.

ANDRE] KOKOT

(Iz xbirke .URA VESTI")
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SOUEN SHI-KAI

velikodusni proiesor ¢ang

Tisti vecer je deievalo. Dei je
curljal prek strehe in vliaZna sapa
je pronicala skozi ozko odpriino
vrat in celo v zadnji prostor Can-
gove hise, kjer so proslavijoli va-
ien dogodek.

«Pridi blize, hladna sapa,” je re-
kel Cang in se nasmehnil. S pri-
jatelji in Zenami je proslavljal, ker
je postal redni profesor na uni-
verzi,

«Brij prek nadih obrazov, hva-
leini ti bomo.”

«Prek lvojega obrazal" ga je
popravil Cu, njegov mlajsi prijatel].

«Ne prek naiih obrazov. Nam to
ni poirebno. Zaokaj govoris o nas,
¢e mislis sebe?”

Cang je dvignil roko k ofem, kot
bi jih hotel za3&ititi.

«Kaj poénes z svojo roko?” je
dejal Cu objestno, kar je bila vsa-
kakor posledica preveé popitega
vina, ,Povej nam!”

«Zalujem,” je priznal Cang in

zakon gostoljubnosti

— Tega cloveka ne polrebujemo v hisil — je bes-

nela Kitty.
— Nai sosed ‘el
— Naj bo stokrat na$ sosed!

— Kmalu bova ostala osamijena, Kitty, ée bos lju-

dem 3fela pozirke, ki jih popijejo!

poinol

— To bo izgovor pred njim, da ohraniva steklenico

Nisem bil prepri¢an, ali je Kitlyn nasvet dober.
Viasih se je to, kar je predlagala, tudi neumno kon-

calo.

Obdal me je

neprijeten obéutek, ko je zveler

— To niso veé pozirki niti Ease, ampak steklenice!
— je rekla Kitty razburjeno. — Ta ivoj prijotelj sa-
mo pride, sede fako, da je obrnjen k omarici z
whiskyjem, in ne preostane nam drugega, kot da
mu ponudimo pijaéo!

— To je zakon gosioljubnosti.

— To je zakon izkori¥€anjal Takina steklenica
whiskyja ni poceni, in e ga pusti§ samega s stekle-
nico, je on kmalu poln, steklenica pa prazna. Sqj
vei, da pije ¢isto pijaco, ne da bi zraven koj zauviil,
ko pa izprazni steklenico, jo dvigne, se zamaje z
njo in vpraia: ,Koliko stane pri vas gosloljubnosi?
Pidefe pri vas fo besedo z veliko zalelnicol” Ne,
Johannes, ne gre nam ravno tako sijojno, in lega
cloveka ne Zelim ved videti v hiii.

Verjelno sle Ze uganili, da gre za mojega prija-
telja Martina. Zame je Ze mnogo storil, dobavljal mi
je zanimive filme, pisal o meni v &asnikih. Priznam,
da rad pije, foda &lovek se ne more razjeziti nanj
niti tedaj, kadar ga mora pijonega porinifi iz hise.

Tedaj je dobila Kitty genialno idejo:

— Vei kaj, skrila bova sieklenico z whiskyjem in
mu rekla, da ti je zdravnik najstroije prepovedal
pijaco in da zalo nimamo veé whiskyja pri higi.

— Ampak zdravnik mi sploh ni prepovedal pitjal

prisel Martin,

— Hdalo, prijatelja! — je vzkliknil, — Kako ti gre,
Johannes? Kitty, kako gleda$ na svet?

— Ne ravno najprijeineje! — jje odgovorila Kitly,
— Johannesovo srce ni v redu in zdravnik mu je
prepovedal whisky. Niti kapljice ne sme popiti.

— Je res, Johonnes?

— Res, — sem odgovoril mraéno.

— Preneumnol — jje vzkliknil Marfin jezno. —
Doslej sem popil pri vama ze ioliko whiskyja, da mi
je res Ze neprijeino, Zalo sem danes prinesel v dar
celo balerijo whiskyja, osem steklenic najboljfegal
Ampak e ga Johannes ne sme pili...

Pogledal sem Killy, ki se je pod mojim pogledom
zvijala kot &v.

— Lahko bi siteklenice ludi shranila za pozneje,
— je dejala polglasno.

— Ne zelim Johannesa zapeljahi v skudnjavo. Do-
ber whisky pri hidi je vrazja skuinajava.

Odprl je torbo in nama pokazal celo baterijo ste-
klenic. Nato jje forbo zaprl in odiel.

Od tedaj sem mu e veZkrat rekel, da zopet smem
piti whisky. Martin zopel hodi k nam in pije nafega.
To je kazen za najino skopuitvo...

Johannes R&ssler

povesil roko. ,Prav imas, da si me
spomnil moje starosh.”

Nenadoma jje zaviadala fiSina.
Culo se je le curljanje dezja.

«Ne, prijatelj, ne tako," je pro-
sil Cang. ,Napaéno ste me razume-
li. Cu je moj bral, ne misli slabo.”
Z otmi je iskal svojo zeno, ki mu
je sedela nasproti.

Kmalu so se spel zadeli pogovar-
jati in smejatli, toda kar na lepem
je ugasnila elekiriéna lué. Nasial je
precejien truié. Gostje so v temi
prevracali kozarce in nihée ni zo-
shidal jeznega vzklika Cangove
Zene.

«Nekdo me je poljubill” je vzklik-
nila $e enkrat, ,Kdo je bil?”

wJaz nisem bil," je dejal Cang.

Hoéem vedeti, kdo!" In nod
gosle je legla moreca tifina. Odgo-
vora ni bilo.

«Strahopelnost je odveél” je
vzkliknila Cangova Zena. ,Po licu
sem ga namre¢ oprasnila. Spoznali
ga bomo, ko spet zasveti Jué.”

Cang je trepelal. Od jeze je po-
stal rde¢ v obraz, toda obviadal
se je. Spomnil se je namre¢ povesh,
katero je bil svelovalec Li Ju pri-
povedoval tiranu Tung Ceju. Med
nekim slaviem so ugasnile sveée in
neznanec si je drznil favoritinji
ukrasti poljub.

«Predrzneza bomo zlahka spo-
znali, ker mu bo manjkal éop na
celadil” je favoritinja zaklicala
knezu. Toda velikoduini knez je
pozval vse navzoce vileze, naj si
odirgajo Eope s svojih éelad, e
preden se prizgo svele.

Ta velikoduinost ni ostala brez
pladila. Kasneje, v bitki profi vojski
drzave Cin mu je namre¢ predrzni
vilez resil zivljenje.

«Prijatelji,”" je dejal Cang sredi
fisine, .gotovo ni bilo slabo mii-
lieno. Moja Zena se je najbrz ustra-
$ila in bo kmalu pozabila na to.
Prijatelji, prosim vas, opraskajte se
vsi po licu, 3e preden bo sveflo.”
Njegov glas jje bil truden, toda mo-
der in dobroten, tak kot ponavadi.

In kako prav je imel Cang, pro-
fesor knjizevnosti, se je izkazalo ie-
le kasneje, Prijela ga je nova via-
da, njegov sodnik pa je postal pri-
jatelj Cu, ki je medtem stopil v via-
dajoto stranko. In Cu je Conga re-
§il vseh nepotrebnih muéenj in po-
nizanj med preiskavo. Preprosio je
vkazal, naj Caonga ustrelijo brez
vsakrinega zasliZanja.



Sportni vestnik

@ BILANCA SEZONE

Ob zaletku novega leta si je de treba na
kratko ogledati, kakine uspehe so avstrij-
ski $porrniki dosegli leta 1970 na evropskih
in svetovnih prvenstvih.
Avstrijski vrhunski $portniki so minulo leto
konéali na eni strani uspefno, na drugi
strani pa mniso dosegli istth uspehov kot
1969. Ce zabelezimo prva mesta, potem
ugotovimo, da so dosegli Avstrijci 19 zla-
tih kolajn na evropskih prvenstvih, kar po-
meni za 7 vel kot 1969; popustili pa so na
svetovnih prvenstvih za 3 prva mesta, kajti
lani so dosegli namre¢ samo 9 zlatih kolajn,
napram dvanajstim leta 1969. Pri teh po-
datkih nismo upoStevali pridobitev prve-
a mesta na svetovnem prvenstvu avtomobi-
ov v formuli-I, ki ga je osvojil pokojni
Jochen Rindt, ki pa je pravzaprav kot
nemdki drzavljan vozil le pod avstrijsko li-
cenco.
Pridobljene zlate kolajne na SP in EP pri-
¢ajo o tem, da avstrijski vrhunski $portniki
niso najbolpi v olimpijskih $portnih dis-
ciplinah, ampak v disciplinah, ki ne pride-
jo tako do veljavnosti — kakor priéajo pr-
va mesta na svetovnem prvenstvu v Sport-
nem ribolovu, v skibobu, v dirkah z motor-
nimi ¢olni in keglanju na ledu. Med $portne
discipline, ki so se uveljavile na vseh olim-
ijskih igrah in so ponos Avstrije, lahko
E,teiemo le alpsko smulanje in morda 3e
sankanje.
Oglejmo si prva mesta nasih $portnikov na
svetovnih prvenstvih: Dieter Schulze z mo-
tornim ¢olnom v skupini OB do 250 cem;
Giinther Pfaff/Gerhard Seibold v veslanju;
Manfred Schmid/Ewald Walch v sankanju;
Karl Schranz v alpskem smulanju (vele-
slalom); Maja in Annemarie Schulze pa sta
dosegli 5 prvih mest na svetovnem prven-
stvu v §portnem ribolovu.

Evropski prvaki pa so postali: Isidor
Grieflner in Fritz Sauerwein ter moitvo
ESV-1. SSK Salzburg v keglanju na ledu;
Maria Sykora in Ilona Gusenbauer v lah-
ki atletiki; Fritz Knotzer in avstrijsko
mostvo v minigolfu; Dieter Schulze z mo-
tornim ¢olnom v skupini OB do 350 ccm;
Johannes Ortner in Franz Weidovsky v
avto-motoSportu; Ernst Stangl, Hannelore
Plattner in Obernosterer/Lexer v sankanju;
Alois Fischbauer in Waltraud Jost pa sta
gn‘;oji!a po tri prva mesta v smudarskem
obu,

©® JESENICANOM PONOVNO USPELO

V prvem hokejskem finalnem spopadu je
v derbiju jugoslovanske zvezne hokejske
lige na Jesenicah tamkajinje moStvo pre-
magalo mostvo Olimpije iz Ljubljane z vi-
sokim rezultatom 9:2. S to zmago v elitni
skupini $ririh klubov so si zagotovili Jese-
nifani predtasno najvidji naslov, namreé
naslov drZavnega jugoslovanskega prvaka
v hokeju na ledu. S ponovno osvojitvijo
prvega mesta v drzavnem prvenstvu so Je-
senidani ponovili uspeh Ze pernajsti¢ zapo-
redoma. Drugo mesto in naslov viceprvaka
si je zagotovilo mo$tvo Olimpije iz Ljub-
ljane, ki bo nastopilo v finalni tekmi za
alﬁski pokal proti ¥vicarskemu prvaku La
Chaux de Fondsu. Boj za tretje mesto v
zvezni hokejski ligi se bo nadaljeval ta te-
den med Medvelakom iz Zagreba in Sla-
vijo iz Ljubljane.

@ SMUCARSKO SKAKANIE
TREH DEZEL

Cetrta tradicionalna skakalna turneja so-
sednjih deZel, ki se je priela v soboto 8.
januarja v Mariboru na Pekrski skakalnici,
se je v nedeljo kondala z zmagoslavjem
Yvedskih skakalcev v TrbiZu. Slovensko-
korotka turneja je letos prvié zajela tudi
Furlanijo-Julijsko krajino.
Na skakalnici v Trbizu, ki so jo ob tej
griloinosti otvorili, je zmaial Mihler iz
vedske pred Avstrijcem Bachlerjem in Ju-
Eosiovanom Mesecem, Na prvi tekmi ska-
alne turneje v Mariboru je zmagal Jugo-
slovan Ludvik Zajc pred Bachlerjem, ki sta
veljala oba za favorita. Druga etapa tur-
neje v Beljaku se je kondala z dvojno zma-
o §vedskih skakalcev. Prvi je postal Mih-
er pred rojakom Nordgrenom in Bachler-
jem. Ludvik Zajc je s etrtim mestom v
Beljaku po dveh tekmovanjih prevzel sploi-
no vodstvo, ki pa ga je zapravil v TrbiZu
s slabim Jestim mestom.
Zmagovalec turneje je postal Sved Mihler
pred Jugoslovanom Zajcem in Avstrijcem
Bachlerjem. Tudi v ekipni razvrstitvi so
Svedi slavili zmagovalce, drugo mesto pa
so zasedli Jugoslovani pred Avstrijci.
Pri mladincih je v skupni oceni treh ska-
kanj zasedel Korofec Schnabl iz Zahomca
E;_rvo mesto pred Jugoslovanom Kobalom.
udi v mladinskem ekipnem tekmovanju
je nafe zastopstvo zasedlo prvo mesto.
Tradicionalna skakalna turneja treh deZel
je bila mednarodnega znataja, saj je sode-
lovalo kar 77 skakalcev iz 11 drZav.
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RADIO CELOVYEC

Poroéila: 5.00 — 630 — 800 — 10.00 — 13.00 17.00
— 19.00 — 20.00 — 22.00 — 23.00 — 24.00.

Dnevne oddaje: (razen ob sobotah, nedeljoh In
praznikih): 5.05 Ljudske viie — 5.30 Kmetijska oddaja
— 5.33 Ljudske viie — 5.40 Jutranja opalanja — 5.43
Pisane jutranje melodije — 6.00 Julranja gimnastika
— 6355 Glasba in dobri nasveti — 6.45 Delelni roz-
gled — 7.00 Glasbeni mozalk — 7.45 Lokalna porotila
— 8.05 Godba na pihala — 8.15 Oddajo za leno —
%.00 Za prijatelje slare glasbe — 10.05 Operelni kon-
cert — 11.25 Oddoja za podelelje — 11.45 Za avlo-
mobiliste — 13.05 Deielnl rozgledi — 13.30 Glasba po
kosilu — 13.45 Slovenska oddaja — 1530 Se vedno
priljubljenc — 16.15 2ensko oddaja — 18.10 Odmev
fasa — 18.40 Sport — 18.45 Note in beleike — 18.55
Lahko not otrokom — 19.03 Pregled sporeda — 17.05
Zabelelile si — 19.35 Melodija in ritem — 20.05 De-
felna porotila — 22.10 Sport iz vsega svela.

Sobota, 16. 1.: 505 Ljudske vile — 7.55 Nai hidni
vii — 10.00 Iz opernega sveta — 11.00 Pesniki na
obisku na Gradii€anskem — 12.55 Mednarodne smu-
tarske lekme — 14.00 Zabavni koncert — 15.30 Vo#di-
la — 17.10 Vesele dogodividine veselih godbenikov
— 18.00 Mala solisti€na parada - 18.40 Umetnostna
in kulturna kritika — 20.10 Mednarodni festival lah-
ke glasbe — 20.45 V viduiju operete — 21,30 Kabinet
doktorja Monsena — 21.20 Plesna glasba po naro-
Cilu.

Nedelja, 17. 1.: 6.10 Igro na oigle — 635 Nov dan
se zalenja — 7.40 Ljudska glosba — B.O05 Zvened
jutran]i pozdrav — 8.15 Koj je novega — 9.45 Dunaj-
ski zajtrk z glosbo — 10.30 Radijska pripovedka —
11.00 Dopoldanski koncert — 11.25 Mednarodne smu-
Zarske tekme — 12.03 Za avtomobiliste — 13.10 Ogle-
dalo Mesinega gledalid¢a — 13.45 Iz domovine —
14.30 Voidila — 16.00 Otrodka oddaja — 16.30 Glasba
bratov Schrammel — 17.05 Plesna glasba — 13.00
Majhen velerni koncert — 18.30 Pogover o umetnosti
— 1845 Zborovsko petje — 19.00 Nedeljski Iport —
19.30 Delelni razgledi — 20.10 Strahovi, duhovi, kur-
ja polt — 21.25 Zvenela Avstrija.

Ponedeljek, 18. 1.: 5.05 Veselo zaigrano — 9.00
Pravijice iz vsega sveta — 10.00 Mirovne pogodbe
brez miru — 10.45 Nobelovi nagrajenci odkrijejo
atom — 11.00 Korodke pesmi — 14.30 Knjilni kotiek
— 15.00 Komorna glasba — 14.15 Zgodnja glasbena
vzgoja — 16.30 Otrodka oddaja — 18.00 Oddaja kme-
tijske zbornice — 19.15 In ljudje so tako prijetni —
20.10 Avsirijske rodijske igre po lely 1945 — 21.10
Ljudska glasba iz Avstrije,

Yorek, 19. 1.: 5.05 Veselo zaigrano — 9.30 Delela
ob Dravi — 10.00 3olska oddaja — 10.20 Mojstri glas-
be v ogledalu svojih del — 1045 Dobrotniki ¢&lo-
vedtva — 11,00 Ljudske pesmi — 14.30 Za mladino —
14.45 Ljudska prosveta na Koroikem — 14.15 Zgod-
nja glasbena vigoja — 16.30 Otrodka oddaja —
18.00 Oddaja sindikalne zveze — 19.15 In kaj pravite
vi? — 20.10 Orkestrski koncert — 21.30 Legende v
noréevi obleki.

Sreda, 20. 1.: 5.05 Veselo zaigrano — 9%.00 Zgodo-
vina v knjilevnosti — 9.30 Vesele nole — 10.00 Gle-
dalid®e in koncert — 11.00 Ljudske pesmi — 14.30 Ko-
rodka véera] In danes — 15.00 Igra na orgle — 16.30
Operelni koncert — 17.10 V dunajski kavarmi — 18.00
Oddaja industrije — 19.15 Jezik domovine — 20.10 Do-
movine Avstrija — 21.00 Za prijaotelja planin — 21.15
Staroavstrijska slikanica.

Ceotrtek, 21. 1.: 505 Veselo zaigrano — 9.00 Solska
oddajoa — 9.30 Vesele note — 10.00 Slavne %lenske
svelovne zgodovine — 10.30 Avsirijska zgodovinag v
dokumenlih — 11.00 Ljudske pesmi — 14.45 Zabelele-
no na korodkih cestah — 1500 Diletto musicale —
16.15 Zenska oddaja — 16.30 Radijski Casopis za otro-
ke — 17.10 Operetne melodije — 17.50 Zokonsko pra-
vo — 18.00 Oddaja obrinega gospodarstva — 19,15
Obisk pri korodkih zborih — 20.10 Korodki hidni kole-
dar — 21.15 1z domatega glasbenega ustvarjanja.

Potek, 22. 1.: 505 Veselo zaigrano — 9.00 Slavne
violinske sonote — 9.30 Kiavirsko delo Roberta Schil-
manna — 10.20 Ob mednarodnem lelu varsiva narave
— 11.00 Ljudske pesmi — 14.30 Korodki profili — 15.00
Iz vokalne umelnosti italijanskih mojstrov — 16.15
Zeno v kmelijstvu — 16.45 Otrodki zbor — 17.10 Glas-
ba zo konec tedna — 18.00 Oddaja delavske zbor-
nice — 19.15 Veselo In zabavno — 20.10 Zveneéa alp-
ska delela — 21,10 Pogovor fex mejo — 21.40 Poskod:
no zaigrano — 22.20 Preko meje.

Slovenske oddalie

Sobola, 16, 1.: 7.00 Od pesmi do pesmi, od srca do
srca — 14.00 Narodnozabovna glasba.

Nedelja, 17. 1.: 7.00 Duhovni nagovor — § pesmijo
in glasbo pozdravijamo in voidimo.

Ponedeljek, 18. 1.: 13.45 Informacije — Za nado vas.

Torek, 19. 1.: 13.45 Informacije — Sportni mozaik —
Korodka povest.

Sreda, 20. 1.: 13.45 Informacije — Slovenski solisti
— Korofki kulturni dnevi.

Ceotrtek, 21. 1.: 13.45 Informacije — A. T. Linhart:
2Zupanova Micka, igrajo &lani Slovenskega ljudskego
gledalida v Celju.

Petek, 22. 1.: 13.45 Informocije — Cerkev in svel —
Poje zbor upokojencev Iz Maribora,

RADIO LIJUBLJANA

Porodila: 4.30 — 5.00 — 7.00 — 8.00 — 9.00 — 11.00 —
12.00 — 13.00 — 14.00 — 17.00 — 18.00 — 22.00 — 23.00
— 24,00,

Dnevne oddaje (razen ob nedeljah In praznikih):
4.30 Dobro julro — 5.30 Danes za vas — 5.45 Informa-
tivna eddaja — 6.00 Jutranja kronlka — 6.30 Informa-
tivna oddaja — 7.25 Pregled sporeda — 7.45 Informa-
tivna oddaja — 10.00 Danes popoldne — 10,15 Pri
vas doma — 11.00 Turisti&ni nopotki za tuje goste —
1200 Na danadn)i dan — 12,30 Kmetijskl nasvetl —
13.15 Obvestila in zabavna glasba — 1530 Priporo-
Eajo vam — 15.00 Dogodki In odmevli — 16.00 Vsak
dan za vas — 18.00 Aktvalnosti doma In v svelv —
19.00 Lahko nof otroci — 12.10 Obvestliia — 19.30 Ro-
dijski dnevnik — 23.05 Literorni nokiurno.

Sobola, 16. 1.: 450 Beseda na danadn}i dan — 8.10
Glasbena malineja — 9.05 Pionirskl tednik — 9.35
Vesela godala — 12.10 Sreéanje z Mozarlom — 12.40
Poje sopranistka Nada Vidmar — 1410 Glasbena
pravljica — 1430 Z ansambli domoéih nopevov —
15.40 Pesmi in plesi jugoslovanskih narodov — 14.40
Dobimo se ob isti uri — 17.10 Gremo v kino — 17.50
Ansambel Atija Sossa — 1815 V narodnem tonu —
18.45 S knjitnega trga — 19.15 Ansambel Mihe Dov-
tana — 20.00 Nove melodije — 21.15 Parada zabavne
glasbe — 22.20 Oddajo za nade Izseljence — 23.05 S
pesmijo in plesom v novi teden.

Nedelja, 17. 1.: £00 Dobro jutro — 6.50 Danes zo
vas — 7.30 Za kmelijske proizvajaice — 8.05 Radij-
ska igra za olroke — 8.45 Orkestralne sklodbe zao
miadino — 9.05 Koncerl iz nodih krojev — 10.00 3e
pomnite, tovarisi — 10.25 Pesmi borbe in dela —
10.45 Voilila — 11.50 Pogovor s posludalci — 13.30
Nedeljska reportaia — 1350 Z domaéimi ansambli
— 14.05 Vedri zveki s pihalnimi godbami — 14,30 Hu-
moreska tedna — 14.50 Godala v ritmu — 15.05 Ne-
deljsko £portno popoldne — 17.05 Iz opernega sveta
— 17.30 Radijska igra — 19.15 Glasbene rozglednice
— 20.00 Zabavno glasbena oddaja — 22.20 Zapledite
Z nami — 23.15 Jazz za vse.

Ponedeljek, 18. 1.: 650 Rekreacija — B.10 Glasbena
matineja — 9.05 Pisan svel pravijic in zgodb — 9.20
Cicibanov svet — 9.40 Pojela Majda Sepe in Nino
Robi& — 12,10 1z Vivaldijevih ,letnih &asov” — 12.40
Igrajo angleike pihalne godbe — 14.10 1z del moj.
strov lahke glasbe — 14.35 Voilila — 15.40 Poje zbor
»Svobode” iz Britofa pri Kranju — 16.40 1z operetnega
sveta — 17.10 Ponedeljkovo glasbeno popoldne —
18.35 Maldinska oddaja — 19.15 Ansambel Maksa
Kumra — 20.00 W. A, Mozart: Figarova svatba, opera
— 21,25 Lahka glasba — 22.15 Za ljubitelje jorza —
25.15 Za ples igrajo znani veliki orkestri.

Torek, 19. 1.: 6.50 Beseda na danadnji dan — 8.10
Glasbena matineja — 9.05 Radijska Sola — 9.35 Na-
rodne iz Bosne in Hercegovine — 12,10 Iz BravniZar-
jeve opere Hlapec Jerne]’ — 12.40 Melodije s film-
skega plotna — 1410 Glasbena tribuna mladih —
14.40 Mladinska oddaja — 15.40 Revijo slovenskih so-
pranist — 16.40 Rad imam glasbo — 17.10 Popoldanski
simfoniéni koncert — 18.15 V torek nasvidenje — 18.45
Pota sodobne medicine — 1%.15 Ansambel Toneta
Kmetca — 20.00 Prodajalna melodij — 20.30 Od pre-
miere do premiere — 21.30 Lahka glasba — 2215 V
svetu Bachovih koralnih prediger za orgle — 23.15 S
popevkami po svetu.

Sreda, 0. 1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Operna ma-

Weicher junger, kraftiger
B URSCMHE

hatte Freude in der Schweiz auf einem
Bauernhof zu arbeiten. Anfanger wird
angelernt, Geboten wird ganz fami-
liare Unterkunft und gute Behandlung
nebst gutem Lohn.

Offerten baldméglichst zu senden an:

Johann Hitz, Landwirt, CH 8811 Hirzel-
Hohe/Zirich (Schweiz).

tineja — 9.05 Za mlade radovedneie — 9.20 1z glos
benih S0l — 9.40 Pojeta Lado Leskovar in Elda Vilel
— 12.10 Slovenski samospevi iz prerodne dobe —
12.40 Zvoki iz glasbenih revij — 14.10 Koncertni valEd
— 14.35 VoiZila — 16,40 Plesni orkester RTV Ljubljon@
— 17.10 Jezikovni pogovorl — 17.25 Nafa glasbend
galerija — 18,15 Iz opere .Cavalleria rusticana” =
18.40 No3 razgovor — 19.15 Glasbene razglednice —
20,00 Koncert Simfoniénego orkestra RTV Ljubljana =
22.10 S festivalov jozza — 23.15 Popevke jugosliovan"
skih avtorjev.

Celrtek, 21. 1.: 450 Beseda na danadnji dan —
8.10 Glasbena malinejoa — 9.05 Mornar Vasco da Go
ma — 9.35 Pojejo slovenski pevci zabavnih melodi]
— 12,10 1z Puccinijeve opere ,Manon Lescaut” — 1240
V ritmu koragnice — 14.10 Kaj in kake pojo miadl
pevci na Madiarskem — 14.30 Operetni zvokj — 14.45
Mehuréki — 15,40 Ruske narodne pesmi — 14.40 Por
treti skladateljev zabavne in lahke glasbe — 17.10
Koncert po ieljoh posludalcev — 1845 Naii znan
slveniki pred mikrofonom — 19.15 Ansambel Jolelo
Privéka — 20.00 Celrtko veler domoéih pesmi in no
pevov — 21.00 Literami veder — 22.15 Iz opusa Igofjo
Stravinskega — 23.15 Jazz — 23.40 S popevkami p@
svelu.

Pelek, 22. 1.: 6.50 Rekreacija — 8.10 Operna matine
ja — 9.05 Za #olarje — 9.35 Slovenske narodne v prit
redbi Emila Adamia — 12.10 Prizori in razpolozenjd
v glasbi — 12.40 Po domale — 1410 Z jzvajald
skladb za miadino — 1435 Vodtila — 1530 Napotkl
za turiste — 1540 V fempu landlerjo — 1440 Rad
imom glasbo — 17.10 Clovek in zdravje — 178
Operni koncert — 18.15 Pianistka Magda Rusy — 18.50
Ogledalo nosega &aso — 19.15 Ansambel Vilija Petrl
&g — 20.00 Naj narodi pojo — 20.30 ,Top pops” —
21.15 Oddaja o morju in pomorééakih — 22.15 Besedd
in zvoki iz logov domatih — 23.15 Jazz pred polnotjo |

TV AVSTRUA 1

Sobola, 16. 1.: 8.25 Evropsko prvenstvo v sankanju
— 12,55 Mednarodne smudarske tekme — 16.30 ORF-
koncert — 16.55 Za otroke — 18.00 Tedenski obzornik
— 18.20 Otrokom za lahko no¢ — 18.25 Kultura aktual-
no — 1850 Dober vefer v soboto Zeli Heinz Con-
rads — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 Cos v sliki —
20.06 Sport — 20,15 Kaj si Zelld — 21.45 Sport — 22.15
Cas v sliki — 22.30 Morilska Igra, kriminalni film.

Nedelja, 17. 1.: 9.25 Mednarodne smuiarske tekme
— 13.55 Evropsko prvensivo v sankanju — 16.15 Cap-
puccetto — 16.35 Flipper — 17.00 Film zate — 17.35
Kontakt — 18.05 Otrokom za lahko nof — 18.10 Bo-
nanza — 19.00 Cas v sliki In vpra3danje ledna —
19.30 Sport — 2015 Fagolist Kaspar, spevoigra —
22.20 Cos v sliki — 22.35 Iz moje knjilnice.

Ponedeljek, 18. 1.: 1800 Znonje aktualno — 1820
Otrokom za lahko noZ — 18.25 Slike iz Avstrije —
18.50 Leto s soboto — 19.14 Pregled sporeda — 19.30
Cas v sliki — 20.06 Sport — 20.15 Kobra, previemite
— 21.00 Promelna vigoja — 22.00 Mednarodne smu-
tarske lekme — 22.25 Cas v sliki.

Torek, 17. 1.: 18.00 Angledlina — 18.20 Otrokom 2o
lahko nof — 18.25 Kultura aktualno — 18.50 Zahodno
od Santa Fe — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 Cas v
sliki — 20.06 &port — 20.15 Vai nastop prosim — 21.00
Veliki zvon — 22.15 Cas v sliki.

Sreda, 20. 1.: 10.00 Kaj morem postali — 10.30 Mo-
stovi k ¢loveku — 11.00 Pravica mocnejega v pre-
rjl — 1255 Mednarodne smularske tekme — 1630
Za olroke: Carobna jabolka — 17.10 Lassie — 17.35
Mednarodne smutarske tekme — 18.00 Francodéina —
18.20 Otrokom za lahko nof — 18.25 Slike iz Avstrije
— 18,50 Ljubi stric Bill — 19.16 Pregled sporeda —
19.30 ¢as v sliki — 20,06 Sport — 20.15 Pesem Iz Av-
strije — 21.00 Kral] Janez, prenos iz gledalid¢a —
22.45 Cas v sliki.

Ceotrtek, 21. 1.: 10.00 Instrumenti tehnike — 10.30
Neznano sosedstvo — 11.30 Rimska zgodovina — 12.00
Komentar k akluvalnim dogodkom — 12.55 Mednarodre
smudarske tekme — 18.00 Italijon8&ina — 18.20 Otro-
kom za lahko no& — 18.25 3porini mozaik — 18,50
Decernot M — 19.16 Pregled sporeda — 19.30 Cas v
slikl — 20.06 Sport — 20.15 Fonny, flimsko komedija
— 22.25 Cas v sliki.

Potek, 22. 1.: 10.00 JoZel Il. in njegov &as — 11.00
Fanny, flimska komedija — 1820 Otrokom za lahke
nod — 18.25 Slike Iz Avstirije — 18.41 Oddaja delav-
ske zbornice — 18.50 Bunny in njegovi tovaridi —
19.16 Pregled sporeda — 19.30 &as v sliki — 20.06
Sport — 2015 Akti XY — 21.15 Aktuaini dogodki —
22,00 Cas v sliki — 22.20 Jazz — 22.45 Aktl XY.

— [TV AVSTRUA 2

Sobola, 16. 1.: 18.30 Obzorja — 19.30 Cos v sliki —
20,00 Prégled sporeda — 20.06 Sport — 20.10 Vigojao —
20,15 Rimska cesta, film — 21.55 Telereprize.

Nedelja, 17. 1.: 18.30 Iz moje knjiinice — 19.00 Cos
v sliki in vpradanje tedna — 19.30 Iz Zlvilenja nadih
fulelk — 20.00 Sah, kraljevska igra — 20.15 Dedidtino
tete Kiare, filmska komedija — 21.40 Telereprize.

Ponedeljek, 18. 1.: 18.30 Ka] morem postali — 19.00
Odgrnjene zvezrde — 19.30 Cas v sliki — 20.00 Pre-
gled sporeda — 20.06 Sport — 20,10 Vigoja — 2015
Kontra, porofila, mnenja in manipulacije — 21.00 Me-
popisan list — 21.45 Telereprize.

Torek, 19. 1.: 18.30 Dear Liar — 19.00 Polli do glasbe

—

— 19.30 €as v sliki — 20.00 Pregled sporeda — 20.06
Sport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Pravica moZnejiega ¥
preriji — 11.45 Telereprize.

Sreda, 20. 1.: 18.30 Komenior k aktualnim dogod
kom — 19.00 2ivijenje pod povelevalnim stekio™
— 19.30 &as v sliki — 20.00 Pregled sporeda —
Sport — 20.10 Vzgoja — 20.15 Humanizacija spolnosth
diskusija — 21.00 Tom-Jones-Show — 21.45 Telereprizé

Cetrtek, 21. 1.: 18.30 Steklo — 19.00 Kontakt — 19.%
Cas v sliki — 20.00 Pregled sporeda — 20.06 &port =
20.10 Vzgojo — 20.15 Upnlki, drama — 21,20 Petrudk®
burleska — 21.55 Telereprize.

Petek, 22. 1.: 19.00 Umetnosine lehnike — 19.30 ¢of
v sliki — 20.00 Napotki ob koncu tedna — 20.04 §poft
— 2010 Vigoja — 20.15 Igor Stravinski, portret ski®
datelja — 21.15 Pravila igre, film iz leta 1939 — 22
Telereprize.

| TV JUGOSLAVLA!

Sobota, 16. 1.: 12.55 Mednorodne smufarske tekm?
— 14.40 Obzornik — 16.55 Po domate — 17.20 lvanhof
— 17.45 Kofarka — 18.30 Mozaik — 19,20 S kamef?
po svetu — 20,00 Dnevnik — 20.35 Magazin — ‘21."
Johny Belinda, ameriki film — 23.20 Kalipot — 23
Parotila.

Nedelja, 17. 1.: 9.00 Po domate — 9.25 Mednarod
ne smuéarske tekme — 10.35 Otrodka matineja =
12.45 Kolipot — 16.55 Nove melodije — 17.55 Ergzel
in polepuh — 18.30 Mestece Peyton — 20.00 Dnevnlf
— 20.35 Levilar)i, humoreska — 21.20 Videolon — 11
Sportni pregled — 22.05 Porotila.

Ponedeljek, 18. 1.: 16,45 Madlorski pregled — 180
Zgodbe o Tuktuju, mladinski film — 18,15 Obzomik <
18.30 Kalejdoskop — 19.00 Mozaik — 19.05 Miadl
mlade — 20.00 Dnevnik — 20.35 Sladke igre minul
poletja — 21.40 Ziva dediiZina.

Torek, 19. 1.: 1645 Madarski pregled — 17.50 SIF
karske noréije hrodéa Prismodka — 18.15 Obzornlk “
18,30 Niso samo rele rdefe — 19.00 Mozaik — 19"
Vzgoja za livlijenje v dvoje — 19.40 Meslo besed 1
jezikovnem sistemu — 20.00 Dnevnik — 2035 Na dn
francoski film — 22.05 Kajetan Kovit.

Sreda, 20. 1.: 12.55 Mednarodne smularske lekma =
17.05 Madlarski pregled — 17.55 Carobna pis&al
— 18.15 Obzornik — 18.30 Amaterski onsambll — 19
Mozalk — 19.05 Od fllma do filma — 19.20 pPo sif
deh napredka — 20.00 Dnevnik — 2035 Znanost
Zlovek — 21.25 Ljubezen ki je nl, reporiala — 21-'
Donizetti: Don Pasquale — 22.55 Porotila.

Cotrtek, 21. 1.: 12.25 Mednarodne smularske tolu“'
— 16.45 MadZarski pregled — 17.40 Zapojte z naml ”
18.00 Risanka — 18.15 Obzornik — 18.30 Svet v kalel
tivimo — 19.00 Mozaoik — 19.05 Enkrat v tednu — 19
Vse tivijenje v lelu dnl — 20.00 Dnevnik — 20,35 K¢
riera — 21.25 Kullurne diogonale — 22.35 Poroéila.

Potok, 22. 1.: 16.40 Madlarskl pregled — 17,45 E¥
zem in potepuh — 18.15 Obzornik — 18.30 Glusb“
dnevnik — 19.00 Zaka]? dokumeniarno-feljlonska
daja — 2000 Dnevnik — 20.35 lzkaiimo se, quiz
21,45 Nepremaogljivi — 22,35 Porotilo.

_—

Izdajatel], zaloknik In lastnlk: Zveza slovenskih ord”
nizacij na Korokem; glavnl urednik: Rado Janel!
edgovornl urednik: Andre] Kokol; urednitvo in up
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasomelargasse
tel. 85-6-24. — Tiska: Zalolnldka In tiskarska dml"
1 0. J. Drava, Celovec - Borovlje.




